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drzej Knap
Luis Lantiarén
Federico Goded
Arturo Wasik
José Ignacio Torres
Juan Ignacio de la Peiia
Joao Passarinho
Maria Eugenia Hernandez
Herve Pacaull
Gabriel Fractman

Alejandro divieso
Alejandro Vald

La revista BRIDGE se distribuye
gratuitamente a los jugadores federa-
dos v se publica trimestralmente

Espaiia 1 afio 30
Europa 1 afio 40
Latinoamérica 1 afio $40
USA y Canada 1 aiio !

Asociacién Espafiola de Bridge

Las opiniones publicadas en esta revista no
tienen porqué coineidic necesariamente con
las del editor.

Esta publicacién no puede ser reproducida
en todo o en pare sin el consentimiento
expreso de la AEB. Todos los derechos

reservados.

BRIDGE

Editorial

NUEVA ETAPA

Es de justicia que mis primeras lineas sean de agradecimiento a las personas
que con anterioridad ocuparon la presidencia ge esta entidad y de recono-
cimiento de la labor desarrollada por ellos y por sus secretarios generales.
Sin su dedicacién y su trabajo no habrfamos llegado donde estamos. Este
agradecimiento debe hacerse de forma muy especial a Javier Valmaseda, que
durante diez afios ha sido capaz de llevar en su maletin, como familiarmente
se decfa, toda la federacién.

Pero los sentimientos de agradecimiento no estdn refiidos con las ideas de
cambio. La vida de las personas y de las entidades es una sucesién de eta-
pas, unas se cierran y otras se abren y asi se crece y se avanza. El empefiarse
en seguir haciendo las cosas igual, el decir que esto se hace asi porque siem-
pre se hizo asf, es una cultura que la historia nunca ha premiado con el éxito
a los que la practican.

Personalmente pienso que hay que cambiar muchas cosas que en sucesivos
contactos con vosotros os iré¢ dando a conocer, algunas de las cuales ya las
expuse en el ndmero 141 de esta revista en una entrevista que tuvieron la
gentileza de hacerme cuando era presidente de la territorial de Madrid. Hoy
me voy a referir a la forma de gestionar la AEB, advirtiendo a los impa-
cientes que los cambios necesitan un tiempo para ver sus frutos, igual que
cuando se da un golpe de timén a un trasatldntico se navegan todavia varias
millas antes de empezar a notar el cambio de rumbo.

Lo primero a cambiar es la actuacién de la presidencia, que debe ser ejecu-
tiva y no meramente representativa. Asi lo establecen nuestros estatutos, asi
se hace hoy en dia en todas las empresas del mundo y asi lo hice cuando fui
presidente de BCM y no me arrepiento.

La administracién y gestién de la AEB la quiero llevar con profesionalidad,
eficacia e independencia y las personas encargadas de estas tareas deben
cumplir estos requisitos. Una cosa es la gestién de la entidad y otra son los
aspectos técnicos de su actividad y no deben confundirse ni mezclarse.

Lo dicho en los dos pdrrafos anteriores no es un fin en si mismo, sino unos
medios para cumplir el auténtico fin que se persigue: cambiar la imagen de
la espafiola. Admito que pueden tener razén los que dicen que no se sabe
cudl es la utilidad de ella, ni para que sirven las licencias que se pagan, que
el precio de las éstas es excesivo, que la financiacién de la espafiola es cos-
tosa y que la coordinacién entre la nacional y las territoriales ha dejado bas-
tante que desear. Cambiar esta imagen es nuestro compromiso a medio
plazo y a esto dedicaremos nuestros primeros esfuerzos.

Hasta un préximo contacto, un saludo a todos.

Eduardo Molero

Presidente
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EDUARDO MOLERO,
NUEVO PRESIDENTE DE LA AEB

ste valenciano de 62 afios, afincado en

Madrid desde hace 20, ingeniero, economista,

profesionalmente dedicado a gestion de la

empresa privada de la que dice ser un acérri-
mo defensor, nos confiesa con cierta tristeza que su asig-
natura pendiente, que ya tiene asumido que nunca apro-
bard, es llegar a ser tan buen jugador de Bridge como lo
es un Federico Goded 0 un Luis Lantardn.

No es para tanto: la carrera bridgistica de Eduardo
Molero mevece cuanto menos un aprobado. Aprendid a
jugar al Bridge por deduccion, como ¢/ dice, porque sen-
tdndose de nifio al lado de su madre notaba que ella decia
un "carrd” si tenia muchas cartas con rombitos y que
decia un "sansatur' si tenia cartas de todos los colores.

Con esta base, mucha aficidn, algo de estudio y la suer-
te, segiin ¢l reconoce, de haberse casado con Josefina
Manglano, excelente jugadora que también aprendid a
jugar al Bridge "por deduccion”, ha llegado a ser
Campedn de Espaiia de parejas de todas las categorias,
Campedn de Esparia de equipos mixtos y Subcampedn de
Espafia de parejas autondmicas. Ademds ha formado

parte del equipo espaiiol de equipos mixtos y del equipo
espariol de jugadores senior y ha figurado muchos afios
entre los veinte primeros puestos del ranking nacional.
Cuando sus ocupaciones profesionales le dejaron tiempo
libre decidid aportar su trabajo para ayudar al desarro-
llo del Bridge en Espania, su gran aficion. En marzo del
2001 fue elegido presidente de Bridge Comunidad de
Madrid y durante este corto periodo al frente de esta ter-
ritorial ha dejado constancia de su capacidad de gestion
y de cuales son sus ideas sobre el Bridge espariol.

Tras la dimision de Miguel Mestanza presentd su candi-
datura a la nacional por sentido de responsabilidad,
segiin comenta, para evitar que un cierre en falso de las
elecciones pudiera agravar la delicada situacion de la
nacional. Por ello se comprometid por escrito a retirvar su
candidatura si alguna otra se presentaba. Nadie lo hizo

y fue proclamado presidente.

La Revista Bridge desea sinceramente a Eduardo Molero
que la asignatura que abora le ocupa, la direccion del
Bridge nacional, la apruebe con el éxito que su dedica-
cion merece.
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En el dltimo fin de semana de
abril se celebrd el cldsico Open de
parejas de Estoril , que se ha con-
solidado como uno de los torneos
mds prestigiosos de Europa. En él
suele haber una nutrida represen-
tacién del bridge espafiol, general-
mente con buenos resultados. Este
afio no ha sido la excepcién.

Los vencedores absolutos del tor-
neo fueron los italianos Buratti-
Lanzarotti, recientemente incor-
porados al equipo que representa-
rd a Espafa en el Campeonato de
Europa. A destacar el 3° puesto
obtenido por Alvaro Martinez
Fresneda y Arturo Wasik, el 7° de
Miguel Gongalves y el 9° de
Federico Goded y Luis Lantarén
(vencedores de la pasada edicién).

A punto de cerrar este nimero nos
llega el resultado del importante
Torneo de Juan les Pins, en
Francia, también con buenas noti-
cias. Paolo Martino, jugador italia-
no afincado en Espafia, se alzé con
el triunfo; y la pareja formada por
Pilar Leén y Arturo Wasik ocupé
la segunda posicién. De Miguel-
Knap quedaron en el puesto 10,
compitiendo con muchas de las
mejores parejas de Europa.

Enhorabuena a todos.

i
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Entre el 8 y el 12 de mayo se ha celebrado en Las Vegas el Cavendish
Invitational Pairs, que es probablemente el torneo de parejas mds prestigio-
so que se celebra en el mundo.

Este Torneo fue creado en 1975 por el famoso Cavendish Club de Nueva
York con el fin de atraer a los mejores jugadores del mundo. El Torneo, que
se disputa bajo la modalidad de IMPS, tiene la peculiaridad de que exige
una alta inscripcién (2.5008 por pareja en esta edicién) y ademds va acom-
pafiado por una subasta en la que se puja por la probabilidad de cada pare-

ja participante. Cada pareja estd
obligada a iniciar la puja con
10.000$ sobre su propia probabili-
dad. Naturalmente, los premios a
los vencedores estdn en consonancia
con tan altas cifras.

La edicién de 2002 ha finalizado
con la victoria de los norteamerica-
nos Steve Weinstein y Bobby Levin,
y ha contado con la participacién
de dos parejas de nuestro equipo
nacional: Antonio  Francés-José
Ignacio Torres y Luis Lantarén-Juan
Carlos Ventin. Seguro que estos dias
de competicién al mdximo nivel
mundial les han servido como exce-
lente entrenamiento de cara al pré-
ximo Campeonato de Europa.

Entre el 16 y el 31 de agosto tendrd
lugar en Montreal (Canad4) la 112
edicién del Campeonato del Mundo
de Bridge: una competicién que se
celebra cada cuatro afios y que com-
prende torneos por equipos
(Rosenblum Cup -open- y McConnell
Trophy -damas) y por parejas. En la
tltima edicién (Lille, Francia, 1998)
se impuso el equipo de Italia
(Versace-Lauria, Buratti-Lanzarotti,
Sementa-Angelini), y por parejas
resultaron vencedores los polacos
Michal Kwiecien y Jacek Pszcola en el
Open y las norteamericanas Jill
Meyers y Shawn Quinn en Damas.

Nuevo
(Gerente

de la
A.E.B.

ACUERDO ENTRELA AEB Y NH HOTELES

La Asociacién Espafiola de Bridge ha llegado a un acuerdo de colabora-

cién con la cadena hotelera NH. En virtud del mismo, todos los afilia-
dos a la AEB obtendrdn precios especiales en los hoteles NH de toda
Espana. Para disfrutar del acuerdo hay que llamar al Central de Reservas
de NH Teléfono 902-115-116 e indicar que la solicitud se hace como

miembro de la Asociacién Espanola de Bridge

Marta Franco ha sido nombrada
nueva Gerente de la Asociacién
Espafiola de Bridge y asumird las
funciones que hasta ahora venfa
realizando Javier Valmaseda.
Marta es Licenciada en Ciencias
Econémicas y Censor Jurado de
Cuentas, y cuenta en su largo
curriculum el haber sido directora
del Club Eurobridge, Tesorera de
la  Asociacién Madrilefia de
Bridge, Tesorera de la Asociacén
Espafiola de Bridge, ademds de
haber desarrollado una intensa
actividad en la empresa privada.



4° GRAN PreMIO DEL COI
(SALT LAKE CITY)

Del 2 al 6 de Febrero se disputd en
Salt Lake City la 4% Edicidn del
Gran Premio del COI. En anterio-
res ocasiones se habia celebrado en |
el Museo Olimpico de Lausana pero
este afio se hizo coincidir en lugar y |
fecha con los Juegos de Invierno, lo
que supone un paso mds en la inte- |
gracion del bridge en el movimien- |
to olimpico. |
Participaron diez equipos en Open,
otros diez en Damas y cuatro en Junior. En ellos figuraban muchos de los mejores jugadores y juga-
doras del mundo.

En Open se produjo la gran sorpresa al alzarse con la vicroria el equipo de Canadd, formado por
Keith Balcombe, Gordon Campbell, Nicholas Gartaganis, Fred Gitelman, Peter Jones y Joseph
Silver. Se impuso en la final a Polonia (Cezary Balicki, Michal Kwiecen, Jacek Poletylo, Jacek
Pszczola, Marek Wojciki y Adam Zmudzinski). En tercera posicidn queds Italia y cuarta Polonia.
En Damas se impuso el equipo de Francia (Véronique Bessis, Bénédicte Cronier, Catherine
D 'Ovidio y Sylvie Willard), derrotando a las estadounidenses y compensando en parte la gran decep-
cion de haber perdido el Campeonato del Mundo en su propio pais y en el diltimo momento.

En Junior se produjo un empate final entre un combinado americano y otro europeo.

| partido mds emocionante ~ Dador Este, E-O vulnerables: En la sala cerrada Lorenzo Lauria
E del Campeonato fue la A 85 y Alfredo Versace se detuvieron en
semifinal Open en la que v]1073 manga, as{ que Canadd tenfa la
Canad4, contra todo prondstico, ¢]10986 oportunidad de ganar un gran
bati6 in extremis a Italia, que habfa *AG swing. Gitelman demostré una
disfrutado de una cémoda ventaja ~ #J 3 2 a AK109764 gran confianza en la subasta de su
durante todo el match. Los 42 ¥ AQ854 wK92 compafiero: Sabia que él no subas-
IMPS de ventaja de los italianos se ¢ A 42 ¢ K3 taria S& a menos que estuviera casi
redujeron en la pendltima tandaa % J 10 &3 seguro de ganarlo, y si él tenia una
17 y, a falta de tres manos para aQ mano para ganar S®, yo queria
finalizar, Canadd sélo perdfa por vo6 Jugar 6#.
un IMP. ¢ Q75 La decision fue correcta y los cana-
*KQ987542 dienses anotaron 1430 poniéndo-
Fred Gitelman y Joe Silver fueron se 12 IMPS por delante a falta de
los héroes en dos manos decisivas Oeste  Norte Este  Sur dos manos.
en el tramo final del match. Gitelman Duboin Silver Ferraro  En la siguiente mano Lauria y
a4 Versace subastaron y cumplieron
44 S 54 Paso 6. ;Como responderian al de-
64 Fin safio Gitelman y Silver?
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4° GRAN PREMIO DEL C.O.L. - SALT LAKE CITY

Dador Sur Todos vulnerables:

a2
vQ97654
1075
974
a AK AaQl1097
v AK108 v?2
+QJ3 ¢ K64
&®AB865 &« KQJ32
AaJ86543
v]3
¢ A982
& 10
QOeste Norte Este Sur
Gitelman Duboin Silver Ferraro
Paso
28T Paso 3% Paso
3w Paso 4 Paso
4¢ Paso G Fin

Guido Ferraro

Gitelman explicaba asi su imagi-
nativa voz de 44: Sabia que si yo
decia 4% mi companiero no podria
dar un cue-bid en piques, asi que
decidi  hacer una psiquica con el
control de diamante.

Ferraro sali6 del A y Fred, al
bajar el muerto, noté que su com-
pafiero no le daba las gracias.
Silver abatié inmediatamente y
Gitelman, sin mirar las cartas, dio

]

por supuesto lo peor: que conce-
dia una multa.

Pensaba que podiamos haber gana-
do el partido en la mano anterior,
dijo Gitelman, y ahora estaba con-
vencido de haberlo perdido en ésta.
Sélo cuando, ya finalizado el
match, se reunié el equipo para
comparar los resultados se dio
cuenta Gitelman de que Silver
habfa ganado el contrato.

La dltima mano fue plana y
Canad4 logré una gran triunfo al
derrotar a los italianos, que defen-
dfan su titulo olimpico.

No contentos con su sorpresiva
victoria ante Italia, los canadienses
se dispusieron a enfrentarse en la
final a otro de los equipos favori-
tos, Polonia. Lo cierto es que el
partido se decanté muy pronto: en
la segunda de las cuatro rondas
Canad4 obtuvo un parcial de 44-0
situdndose con una ventaja de
46,5 IMPS a mitad del match. En
las dos rondas restantes los polacos
recuperaron, pero sélo para redu-
cir el tamafio de su derrota: 76 -
64,5 fue el resultado final.

Veamos algunas manos de la gran

final:

Dador Sur Todos vulnerables:

498

vAJ]S

¢ AQOG

*AQJ82
A A AKQ1065
v98432 v -
8743 ¢ K105
& 1095 *K763

A7432

vKQ1076

¢J92

& 4

En la Sala Cerrada, Jacek Pszczola
jugd y cumplié 24, 110 para
Polonia. En la Sala Abierta,
Zmudinski se encontré jugando

una manga dificil:

QOeste Norte Este Sur
Gitelman Balicki  Silver Zmudzinski
1 14 Doblo
Paso 24 Doblo 3
Paso 4%  Fin

Fred Gitelman

Fred Gitelman sali6 del #] y Silver
puso el #10, indicando su prefe-
rencia por el diamante. Sobre la
vuelta de diamante Zmudinski
jugd la Q del muerto y Silver
gané con el K. Adelanté el AA y
siguié con la #Q, obligando al
muerto a fallar. Zmudinski jugd el
v A, comprobando la mala distri-
bucién del triunfo, y siguié con el
v].

A cartas vistas se observa que la
linea ganadora es jugar diamante
hacia el ¢9 y desfilar los corazo-
nes, descartando el ¢ A del muer-
to y tréboles. Al jugar el ¢], Este
sufre un squeeze en los palos
negros. El declarante mantiene en
sumano el 47 yel &4, con «A-Q
en el muerto. Este tiene que aban-
donar el #K o secar el %K.

Sin embargo, Zmudinski decidié
desde el principio que era mds
probable que Gitelman tuviera el

BRIDGE




4° GRAN PREMIO DEL C.O.L. - SALT LAKE CITY

#K y, tras destriunfar, hizo el
impasse de trébol. Silver gané con
el #K y se hizo su baza de pique
para poner dos multas: 3 IMPS
para Canadd en lugar de 12 para
Polonia.

Gitelman logré en esta mano un
swing para su equipo:

Jacek Pszezola

Dador Oeste E/O vulnerable

aAl0
vKJ1072
¢764
*632
aKQJ2 A76532
vAG63 v5
¢A102 ¢+ K983
%985 +KQ104
a984
vQ984
¢Q]J5
®AJ]7
QOeste Norte Este Sur
Kuwiecen Gartaganis Pszczola  Jones
1 1w 14 24
24 Paso Paso 3w
Doblo  Fin

Los polacos lograron a duras penas
hacer cinco bazas y apuntar 100.
En la otra sala, Gitelman y Joe
Silver llegaron a subastar la manga

BRIDGE

vulnerable: sélo faltaba que
Gitelman la cumpliera.

QOeste Norte Este  Sur
Gitelman Balicki Silver Zmudzinski
1 2v Doblo Paso
24 Paso 34 Paso

44 Fin

Cezary Balicki salié del 6 y
Gitelman estudi6 el muerto
durante largo rato antes de
comenzar a jugar. Finalmente jugd
pequeno diamante del muerto y
cubrié el ] de Zmudinski con el
¢A. Seguidamente adelanté el
vA, fallé un corazén y jugé pique
para su #aK y el AA de Balicki.
Este volvié del 410 para la 4Q
del declarante. Ahora Gitelman
fallé su ultimo corazén y jugé
pequeiio diamante del muerto.
Zmudinski gané con la ¢Q e
insistié con un cuarto corazoén,
pero Gitelman fallé, quité el alti-
mo triunfo y abatid, cediendo tan

s6lo el #A. 620 y 11 IMPS para
Canadi.

Al igual que le ocurrié a Italia, los

Michal Kwiecien

polacos sufrieron ante Canadd en
las manos de slam. Las dos tltimas
manos de la segunda ronda fueron

sendas catdstrofes para Polonia:

Dador Sur Todos vulnerables:

aQ7
v]4
¢ AK74
* Q9865
AaKJj8654 a932
vQG652 v 10
¢332 ¢J]986
& 10 *K7432
A A10
vAK9873
¢ Q105
*A]J
Oeste Norte  Este  Sur
Kwiecen Gartaganis Pszczola  Jones
1w

1a Doblo 24 4w

Fin
Tras caer el ¥10 de Este, Peter
Jones no tuvo problemas para
hacer 12 bazas y apuntar 680.
:Lograrfan los polacos subastar el
slam? Lo hicieron, pero no de la
forma deseada:

QOeste Norte Este  Sur
Gitelman Balicki  Silver Zmudzinski
1
24 3a Paso 4w
Paso 5 Paso G
Fin

La apertura de 14 (Polish Club)
muestra: a) una mano débil equili-
brada, o b) cualquier mano fuerte
no equilibrada. Tras el cue-bid
(3#) de su compaiiero, Sur hubie-
ra subastado 3ST con una mano
minima y parada en pique. La voz
de 4% muestra, pues, una mano
fuerte. La terrible distribucién de
los tréboles produjo el desastre
final. La voz de 24 de Gitelman
perturbé completamente la subas-
ta de Norte-Sur.

Gitelman salié de pequeno dia-
mante para el ¢] y la ¢Q.

Junio 2002 9




4° GRAN PREMIO DEL C.O.I. - SALT LAKE CITY

Zmudinski adelanté el #A y
sigui6 con el &J, que Silver cedié.
Ahora Zmudinski tuvo que usar
una entrada de diamante en el
muerto para sacar el &K. Silver
gand la tercera ronda de tréboles y
volvié con el ¥10. El declarante
tomd con el YA y comenzé a pre-
parar un sgueeze en los mayores
adelantando el #A y subiendo de
nuevo al muerto con diamante. Si
ese palo hubiera estado 3-3
Gitelman se hubiera visto efectiva-
mente squeezado en los mayores,
pero ahora Zmudinski no tenia
bazas suficientes. Ademds, al no
haber desbloqueado a tiempo el
¥] ni siquiera pudo ponerle en
mano para limitarse a una multa.
Tuvo que aceptar dos multas, -200

£ ._ "\-\ -'
Jacek Pszczola 7
y 13 IMPS perdidos.
En la dltima mano se ve que no
puede hacerse ningtin slam. Sin
embargo, se subasté y se cumplié
en cuatro de las ocho mesas en que
se jugé la mano, incluyendo

Canadd y Polonia en el vu-graph:

Junio 2002 10

Dador Qeste Nadie vulnerable:

AAJI98743

v85

‘_

» Q863
A K AaQ102
vK107 vA]j
¢Q9832 ¢ AKI107654
& K975 & 2

AGS

vQ96432

¢]

& AJ104
QOeste Norte FEste  Sur

Kuwiecen Gartaganis Pszczola  Jones

Paso 34 3ST  Paso
48T Fin

Pszczola hizo 11 bazas, 460.
QOeste Norte Este  Sur

Gitelman Balicki Silver Zmudzinski
Paso 44 5¢ 56
6¢ Fin

Era la dltima mano de la segunda
ronda y Polonia no se habfa apun-
tado ni un solo IMP. La agresiva
voz de 44 de Balicki situé a su

equipo en condiciones de romper
la mala racha. No se puede culpar
a Gitelman por subastar 6¢: su
aK era indtil, pero el resto de sus
cartas parecfan muy buenas.

Zmudinski salié del 45 (Ia mds
baja con doubleton) para el 4K y
el aA y Balicki tenia ahora que

Adam Zmudzinski

averiguar el modo de derrotar el
contrato. Probablemente pensé
que no era posible, porque volvié
ripidamente del #5. Silver aba-
ti6: su trébol perdedor quedaba
descartado en un corazén del
muerto.

Otros 10 IMPS para Canadéd que
completaban una ronda aplastante.

BRIDGE



Tienda: C/ SERRANO, 20 — 1° DCHA.
28001 - Madrid

TIf. 687.833.359

E-mail: bridgebase@bridgebase-es.com
http://wwwhbridgebase-es.com
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PROGRAMAS DPROCGRAMAS
DIDACTICOS PRACTICA

LIBROS EN LIBROS EN
ESDANOL INCLES

CLDENADOLRES

ESTUCKHES DOLTATILES

COBJETOS TADETES ACCESORICS PARA MAQUINA
DECORACION CLUR LDEPALTIDODA

VYALIOS

Bridge Baron 12 La Subasta Bridge Master 2000
Ahora en Espafiol, Inglés, e Volumen I e Edicion Estandar (5 niveles)
Francés y Aleman e Volumen II e Edicion Audrey Grant (principiantes)
e Manos complementarias niveles 2-3 (180
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EL CONSULTORIO DE FETICHE

Consulta 1

Mi compariero y yo siempre tenemos dificultades para subas-
tar adecuadamente lus manos tricoloves. En un veciente torneo
tuve la siguiente mano:

sKJ73

v AKQ10

¢ K854

&6
Sur Norte
le 1ST

>

1.- ;Es correcto subastar ahora 29 ?
2.- ;Como detener la subasta por debajo de la manga si el
companero tiene 6 0 7 PH?

Respuesta

De la primera pregunta se desprende la opcién tomada
seguramente por el consultante. Yo, después de reflexionar
largo rato sobre ello y comentar el problema con gente
muy competente, descartarfa esta voz; pero no porque sea
intrinsecamente mala -a fin de cuentas tenemos 9 puntos
en ¥ y 16 en tres colores, que valen como 18 6 19- sino
por la trascendencia que tiene esta voz; es decir, aquello
que va a desencadenar. En otras palabras, ;qué significado
tiene la voz de 2 tras la respuesta de 1ST?;sabremos
cémo actuar sobre la voz que dé nuestro compafero?
Intentaré despejar estas incognitas.

Hoy dia las dltimas tendencias en los sistemas naturales
modernos son considerar forcing a manga el bicolor ascen-
dente (o inversé) tras la respuesta de 1ST, muy limitada en
puntos y denegadora de fir en palos de mayor rango al de
apertura. Asi pues, atendiendo a este principio nuestra
mano no alcanzarfa para dar esta voz. Sélo podriamos
hacetlo con unos 18-19 puntos si no queremos sobrepasar
el limite de seguridad. Cierto es que la mano que se nos
propone tiene ese valor potencial, pero siempre frente a un
fit, que es este caso s6lo puede ser a #. No es menos cier-
to que con cartas muy precisas enfrente podriamos llegar a
un buen contrato a palo mayor con el fit 4-3.

Por ejemplo, con AA Q x wxxx ¢Qx & Jxxxx el
tinico contrato razonable de manga es 44, y deberia alcan-

BRIDGE

El consultorio

de Fetiche

Por Juan Ignacio de la Pefia

zarse con la excelente voz de 24 de Norte tras la voz de 2%
que estamos planteando. Légicamente, Norte no puede
tener 4 cartas a & por su primera voz de 15T, de modo que
la tnica explicacién plausible es una fuerte concentracién
de valores en este palo y, por consiguiente, una gran debi-
lidad exterior. Pero las cosas pueden no ser tan sencillas,
;Qué pasaria si Norte tuviera AA Q 9 ¥x x x ¢x XX
#K J 10 x y con toda la razén dijese 2ST? ;dirfamos
3ST? En este caso serfa correcto, aunque Norte (que, no lo
olvidemos, estd en forcing) muy bien podria tener en lugar de
esas cartas éstas otras: #Q 109 wxx ¢]Jxx &K ]Jxxx
;Jugarfamos ahora 3ST donde lo mds probable es no hacer
mids de 17

Resumicndo: conocemos la trascendencia de la voz de 2%
y que puede desencadenar un torbellino que no podemos
controlar. ;Qué hacer, entonces? Pues optar por la solucién
mids simple, aunque pueda no ser tan satisfactoria por su
falta de finura: 25T. Esta voz no siempre es la mds precisa-
mente descriptiva de la distribucién, pero al menos si lo es
de la fuerza (16-17PH) y tiene la ventaja de ofrecer una
alternativa de paso y poder jugar una parcial. Con esto
queda contestada también la segunda pregunta que alber-
gaba esta consulta. Sabido es que las manos tricolores
representan generalmente un gran obstdculo para los siste-
mas naturales, el famoso "agujero” de los tricolores. No en
vano sistemas como el Trébol Romano, el Trébol
Napolitano, el Precision y otros han tabulado unas secuen-
cias determinadas para este tipo de manos. Partiendo de
esta base, a mi me sarisface mucho la solucién aportada
por el francés Béssis para la secuencia 1 - 1 ST, la cual,
jugando con ortodoxia, implica la tenencia del palo de tré-
bol por parte del respondedor. Asi pues, ahora el apoyo a
28T (que no se sostiene sin 16-17 puntos) implica desde
luego esa fuerza, pero sin mano equilibrada, pues habrfa-
mos abierto de 1ST. Por tanto hay una mano desequili-
brada enfrente. ;De qué tipo? Desde luego podria ser una
5-4-2-2 que no nos pareciera adecuada para abrir de 1ST;
pero mds frecuentemente serd una tendente a tricolor. Y
cuando digo tendente me refiero al posible 5-4-3-1. Con
semifallo en palo mayor, el abridor siempre puede dar
como segunda voz 2, mids flexible y versdril. Por consi-
guiente, 25T tiene una gran tendencia a ser corto a trébol,
lo que por otra parte encaja con la idea de que el respon-
dedor tiene bdsicamente ese palo.

Junio 2002 13




EL CONSULTORIO DE FETICHE

Consulta 2
A AKQ5
v 82
¢764
& K954
Sur Qeste Norte Este
14 le lw Paso
1a Paso 2¢ Paso

?

En esta subasta no supe qué voz dar tras el cue-bid de mi com-
pariero:

1.-Algunos expertos a los que he consultado aconsejan decir
24, ;Estd usted de acuerdo?

2.- ;Como deberia ser la secuencia teniendo en cuenta la
mano de mi compariero?

a2
vAK]874
¢+ K5
%AJ63

Respuesta

Esta consulta es de extraordinario interés, pero al mismo
tiempo puede contestarse en muy poco espacio. La
secuencia planteada, con la intervencién de Oeste, en rea-
lidad es semejante al problema que se suscitaria sin la
intervencion si Norte subasta el cuarto palo forcing. Los
términos saltan a la vista: ;qué harfamos? No podemos
repetir el trébol ni el pique, no podemos apoyar el cora-
z6én y por ultimo no podemos declarar ST sin corte en dia-
mante. Para mi la solucién pasa por la primera de las pre-
guntas que se me hacen: 2#. ;Esto quiere decir que tengo
5 cartas a pique y, por necesidad 6 a trébol (6 5 muy bue-
nas), segun el criterio de ciertos jugadores?

En modo alguno. Esta secuencia, en buena légica, deberia
reservarse para este tipo de situaciones; es decir, para no
afiadir nada a lo ya anunciado. El problema no seria el
mismo si tuviésemos un honor segundo a corazén, ya que

sobre el cuarto palo o el cue-bid siempre podriamos elegir
el apoyo diferido. Pero en ocasiones no tenemos alternati-
va, y yo me niego a aceptar (como algunos defienden) que
se apoye al respondedor con dos cartas blancas. Me parece
una distorsion de la mano. Es en esas ocasiones en las que
estarfa indicado el comportamiento que hemos elegido:
repetir a nivel de 2 el segundo color anunciado; en este
caso el pique. Lo que, por otra parte, describe racional-
mente nuestra posicién: fuerza concentrada en los dos
colores anunciados sin apoyo en el del companero y sin
parada en el cuarto.

Pero entonces, se me preguntard, ;eso no deberfa significar
un 6-5? No, en ningtn caso. Si se ha decidido abrir de 1
con 6 tréboles y 5 piques o bien con 5-5 y un trébol pre-
ponderante, ahora corresponde saltar a 34, realizando una
subasta descriptiva de mano bicolor muy excéntrica. De
no actuar como se aconseja, los acontecimientos se pueden
precipitar desembocando en una decisién completamente
errada. Por ejemplo, si decidiésemos, después de 2 ¢, decir
3 y, sobre los 3% del companero, apoyar a 4%, ;no serfa
razonable que el respondedor, conociendo nuestras dos
cartas a corazén y nuestros 5 tréboles se embarcara en un
slam azaroso? Nueve triunfos bien ligados y un semi-fit
lateral sin posible perdedora. Pero de hecho las cosas son
bien diferentes, porque la informacién ha sido muy
imprecisa. Por el contrario, la siguiente secuencia nos
aboca al mejor resultado posible:

Sur Qeste Norte Este
1 1e lv P
la P 2¢ P
24 () P 3 P
4w P P fin

Norte pasa ahora con gran conocimiento de causa: 2 car-
tas blancas a corazén, nada a diamante y 4 cartas en cada
uno de los palos negros. Con 5 tréboles, Sur hubiera rede-
clarado 3% y con 5 piques lo habrfa mostrado diciendo
3a. Sencillo y légico, ;no les parece?

Hasta una préxima ocasién.

IMPORTANTES DESCUENTOS EN CRUCERDS
SAFARIS, VIAJES A MEDIDR Y GRUPDS

SER@TURsI

G/ duan de Dlias 11-13
18020 Nadrid INFORMAGION
Email: meblanen @e-Sivia.nel Y RESERVAS:

31 570 3a 12

GRAN CAMPEONATO DE BRIDGE EN LA RIVIERA MAVA
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Por Michel Bessis

iA qué llamamos el tercer palo
forcing?

Es la mencién de un palo no
nombrado después de que el abri-
dor repita su palo menor de aper-
tura. En realidad, se trata exclusi-
vamente de una de estas tres
secuencias:

le > 14
2 > 2w

1l — 14
24 — 2o

I — 1w
20 = 20

A diferencia de lo que ocurre con
el 4° palo forcing. en este caso se
trata simplemente de explorar la
mano del compafiero y encontrar
el mejor contrato. Sin entrar en
detalles, sefialemos desde ahora
que tras la secuencia:

lea = 1w

28 —> 20
El abridor no puede subastar Sin
Triunfo salvo si tiene paradas en
el otro mayor y en diamante.
Por otro lado, el 3er palo forcing
no alarga necesariamente el pri-
mer palo nombrado (aunque el
abridor debe prioritariamente dar
un apoyo diferido si lo tiene). En
efecto, puede ocurrir que el res-
pondedor esté utilizando este
recurso para dar posteriormente
un apoyo forcing al palo del abri-
dor o para comprobar si es posible
jugar a Sin Triunfo. Como norma
general, puede decirse que: El
tercer palo forcing no alarga siem-
pre el primer palo mayor nombra-
do, pero lo mds frecuente es utili-
zarlo para descubrir un apoyo
diferido en dicho palo (natural-
mente, con un minimo de 10PH).
Hay una importante excepcién a
esta regla. Si el respondedor tiene
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una mano de al menos 10PH con
5 piques v 4 corazones, debe
subastar naturalmente su palo de
corazén:
lde = 14
28 — 2w
2% es una voz natural y forcing
que garantiza al menos 5 cartas
de pique y 4 de corazén.
Hagamos notar que la secuencia:
le — 1a
20 = 2v
Es totalmente ambigua en cuanto
al nimero de piques y de corazo-
nes que tiene el respondedor. El
abridor debe apoyar el pique si
tiene tres cartas y apoyar el cora-
z6n si tiene cuatro.
Si lo que el abridor tiene son los
dos mayores, por ejemplo:
aAlOD2
vKQ53
¢ AJl064
& 2
dard la voz convencional de 4+ si
su apertura no es verdaderamente
minima. Este splinter describe
toda su distribucion.
Para completar el anilisis convie-
ne detenerse en otros supuestos
de falso tercer palo:

A) 1a—1lw
28 = 24
B) le—1a
20— 3%

En el caso A), el respondedor pro-
mete cualro cartas de corazén y
fuerza en pique (a menudo, pero
no siempre, también con cuatro
cartas). Se utiliza este recurso con
todas las manos superiores a 12
puntos (la secuencia, obviamente,
es forcing a manga) en las que
existe un problema en el palo de

A proposito del
Tercer palo Forcing

diamante para declarar 3ST. Un
ejemplo:

AAQT74

vKQ1l02

¢J4

%0102
La voz de 24 niega 5 cartas de
corazén. Por lo tanto, si lo que
tenemos es:

AaAK62

vAQl095

¢ 42

%]3
Habrd que subastar:

la— 1a

28— 20
Y esperar a una nueva vuelta de
subasta para indicar, si procede,
la fuerza en pique.
La secuencia B) es natural e indi-
ca cinco cartas de pique y fuerza
en trébol. El abridor sélo cerrara
a 3ST si tiene parada en corazén y
carece de apoyo de tres cartas a

pique.

Resumen:

1%~ 14 3er palo forcing. No pro-
1284 — 2 ¢ \mete cinco piques, pero

mega cuatro corazones.
]1.?. — 1w|3er pdlo forcmg No pro-
24— 2 ¢ |mete cinco corazones.
j‘e_,

1~ 1Al menos cinco piques y
2 — 2 |cuatro corazones, forcing.

1&— 1w Exactamente cuatro cora-
24— 24 zones, con fuerza en pique.

|16~ 1a|3er palo forcing. Ambiguo.‘
12 ¢ — 2% |No promete ni niega cinco
; piques o cuatro corazones. |
‘16— 1a|Promete cinco piques y
2 ¢ — 3 fuerza en trébol. |
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CONVENCIONES Y SISTEMAS

L.a defensa contra el DONT

En el miimero anterior de la Revista Bridge publicamos el desarrollo de la convencion
DONT (Disturb Opponents' No Trump) por Mike Lawrence. Ahora ofrecemos la defensa
contra el DONT que sugiere el propio Lawrence.

Sur Oeste Norte Este

IST Dbl ?

Se subasta exactamente igual que si Oeste hubiera
pasado. Se mantiene todo el desarrollo de la apertu-
ra de 1ST que juegue la pareja, como si el doblo no
hubiera existido.

Sur QOeste Norte Este

1IST 2« ?

- Doblo: Stayman. Sustituye a la voz de 24 usada por el
adversario.

- El resto, a partir de 2 ¢, exactamente igual que si el
adversario hubiera pasado.

Sur OQeste Norte Este

IST  2e ?
- Doblo: Stayman (téngase en cuenta que la respues-
ta negativa -sin mayores- es 2S5T).
+ 2%: 5+ cartas. Pasable.
- 24: 5+ cartas. Pasable.
- 2ST: Natural.
- 3&: Palo largo. Pasable.

- 34: Pide parada a ¢ para jugar 3ST. Acepta jugar
a cualquier otro palo.

- 3%: 5+ cartas. Forcing de manga.
- 34: 5+ cartas. Forcing de manga.

- 35T : Natural.
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Sur Oeste Norte Este

1IST 2w ?

(Puesto que el adversario tiene los palos mayores, no
se necesitan el Stayman ni el transfer).

- 2#: Tres posibilidades:
a) bicolor en menores con mano débil.
b) Monocolor menor con mano débil.
¢) Interés en slam a un menor. Mano regular
(sin semifallos).

El abridor responde mostrando su mejor
menor:
a) 2ST: Mdas ¢ que & (o igual largura en ambos
palos).
b) 3&%: Mds & que ¢.

- Dablo: Punitivo. No basta con tener corazones, hay
que tener puntos para que el compafiero pueda

doblar 24.

-2ST: Natural

- 3a: Natural. Invitativa.

- 3 ¢: Natural. Invitativa.

- 3v: Semifallo de % y puntos para jugar 3ST.
- 3#: Semifallo de # y puntos para jugar 35T.
- 3ST: Natural.

Norte Este

24 ?

Sur  Qeste
1ST

Se trata como una intervencién natural a palo

(Lebenshol).

BRIDGE




GRANDES MAESTROS

lerence Reese,
el Mago y el Bruj

Por José Le Dentu

Terence Reese, fallecido en 1996 con 83 anos, fue uno
de los mas grandes jugadores de la historia del bridge.
Era un auténtico superdotado: a los 7 anos ya jugaba
al bridge vy a los 14 participaba en torneos. Estudio en
Oxford, y rapidamente se convirtio en el capitan del
equipo de bridge de su colegio. Ian McLeod, que mas
tarde seria ministro, le eligi6 como companero y en
1936 ganaron su primer titulo nacional. En aquel tiem-
po ambos participaron en la puesta a punto del siste-
ma ACOL, la variante mds conocida de los sistemas
naturales (basado en el mayor cuarto y en la apertura

de 1ST débil no vulnerable).
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| terminar la guerra
Reese comienza a dar
que hablar como escritor

al publicar un libro titulado Reese
on Play (El juego de Reese), una
pequeiia biblia del carteo. Al
mismo tiempo, se convierte en el
pilar del equipo inglés que gané
el Campeonato de Europa tres
veces consecutivas (1948, 1949 y
1950). Una mano del primer
Campeonato (Copenhague, 1948)
demuestra cémo la imaginacion y
la astucia pueden en ocasiones
sustituir a la técnica:

Dador Sur
Nadie Vulnerable
A906
v1052
¢+ K83
*97642
Aa(0853 al072
vKJ4 v(986
9752 ¢ 1064
& J 10 *AKQ
AaAK]4
vA73
¢ AQJ
%853
Sur QOeste Norte Este
Reese Schapiro
1&  Paso 2 Paso
3ST fin

Oeste sali6 del a3 ganado por el
aJ. Aun desplegando todos los
recursos de la perfecta técnica de
Reese, el contrato es imposible de
ganar. Pero afortunadamente los
contrarios no lo sabfan y una
asombrosa estratagema le permi-
ti6 ganar 3ST. ;Cémo jugs?

Tras ganar la primera baza con el
AJ, puso sobre la mesa... jE1 ¥A,
simulando una jugada de seguri-
dad con ®AK]J! Seguidamente
Este tomé tres veces la mano por
trébol. pero jamds volvi6 de cora-
zén. Los dos dltimos tréboles del
muerto proporcionaron la octavay
la novena baza.

Reese jugaba frecuentemente
partida libre y se dio cuenta de
que en ella la astucia resultaba
atin més 1til que en los torneos.
Un ejemplo es esta manga que
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gané en el Crockford's Club de
Londres:

AATO aKJ5
vK5 v7642
¢J]9873 ¢ AK2
»AK2 053

Este gesto de Terence Resse ante la mirada de Walter Avarelli fue el detonante de un

sarios eran jugadores de gran
nivel (Roth, Mathe y el joven pro-
digio William Rosen), la victoria
de los ingleses fue contundente
(5000 puntos en 224 manos).

Reese salié engrandecido de este
campeonalo gracias sobre todo a
un slam que se cumplié en ambas
mesas. pero en el que el carteo de

escandalo durante los campeonatos del mundo de 1965 en Buenos Aires

Salida de 34 de Oeste para el 46
del muerto y el 410 de Este. ;Cémo
jugé Reese para tener la mdxima
probabilidad de ganar 35T?

Reese gané la baza con... el 4K
y jugé inmediatamente el 42
hacia el ] con la conviccién de
que si ganaba Oeste con la ¢Q
volverfa de pique y si era Este
quien entraba en mano su con-
traataque de corazén no ponfa en
peligro el contrato.

En aquella época el equipo italia-
no adn no habia hecho su irrup-
cién y los grandes rivales eran
ingleses 'y norteamericanos.
Durante un match a 96 manos en
Londres los ingleses demostraron
la eficacia de sus subastas, mds
directas que las de los america-
nos, ganando por 3000 puntos. En
1954 se adjudicaron de nuevo el
Campeonato de Europa en
Montreaux y se encaminaron al
Campeonato del Mundo, en Nueva
York. Ya no estaba el gran equipo
americano de Stayman, Crawford
y Schenken, y, aunque los adver-

Reese fue mucho mejor que el de
Rosen:

Dador Este
Todos Vulnerables
aAJO3
vKJ]8743
¢ A3
& 4
Al10876 a K
v - v0Q9652
¢ KQJ10975 +8642
& 32 Q53
a0542
v Al0
.A
£ AKJ10976
Sur Qeste Norte Este

Reese  Mathe Schapiro Moran
1  3e e D¢
64 fin

Oeste salié del ¢9 para obligar a

su compafiero a tomar con el ¢A

(si lo tuviera) y volver de corazén

para el fallo. En todo caso, Reese

no tomo la salida con el A, sino

que fallé y adelanté #A-K. Si la
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&() estd seca o segunda en
Oeste, no hay problema. Al
encontar &() tercera en Este,
Reese adelant6 el ® A, sobreto-
mé el 910 con el K y jugé el
v] fallando la ¥(Q de Este.
Ahora le puso en mano con
triunfo. Este no puede jugar
corazén porque afirma el palo de

GRANDES MAESTROS

Trézel hicieron una impresio-
nante remontada y les arrebata-
ron el primer puesto. Los ingle-
ses hubieran incluso perdido la
segunda posicién si Reese no
hubiera encontrado la defensa
mortal en esta mano, situado en
Este:

- Vo .

Terence Reese mostrando las cartas al puiblico. Frente a él Boris Shapiro. Los opo-
nentes son, de frente Giorgio Belludonna y de espalda Avarelli

Norte, ni pique para la tenaza;
estd, pues, obligado a jugar dia-
mante para el # A preciosamen-
te guardado por Reese. En la
otra mesa el americano Rosen
gané por el simple procedimien-
to de hacer el impasse de trébol,
pero se hubiera ido multa si la
& () hubiera estado seca o segun-
da en Oeste.

Considerado desde entonces
como el mejor jugador del
mundo, Reese entré desde 1969
en un perfodo maldito, en el que
la victoria se le escapé muchas
veces de forma injusta.

En la Olimpiada de Bridge
(Turin 1960), el equipo inglés
arras6 a todos sus adversarios
hasta un momento en que no
pudo con el cansancio. Ganaron
milagrosamente los franceses
por un solo punto en la clasifica-
cién final. Algo parecido qcurrié
en el Campeonato del Mundo de
Parejas (Cannes 1962): Reese y
Schapiro estaban cémodamente
en cabeza y decidieron asumir
pocos riesgos para mantener su
ventaja. Inesperadamente, Jiis y

BRIDGE

Dador Sur
N-S Vulnerables
A 10852
vyKQ86
¢ 10932
]
AaQQ643 AJ9
v]1074 vAS53
¢ 7 ¢ A8
& KQI105 $9087432
o AK7
vOo2
¢+ KQJ654
& A6
Sur Qeste Norte Este
Ghestem Schapiro Bacherich Reese
2¢%* Paso 2w Paso
3e Paso 4e Paso
5¢ fin

*2 ¢ : Fuerte y natural

Salida del %K ganada con el &A
y ¢K para el ¢A de Este, que
contraataca con el #9. Ghestem
toma con el AA y juega el w2
para el w7 de Oeste y el 9K de
Norte. ;,Cémo logré Reese derro-
tar el contrato?

Reese comprendié que su Gnica
esperanza era que Sur tuviera un

pique perdedor. Pero en ese caso
Oeste (con la #Q y el control a
corazén) estaria en squeeze al
jugarse el sexto triunfo, quedan-
do en el muerto el 410 y v()-8.
La tnica forma de evitarlo era
volver de corazén... que fue lo
que hizo.

Al menos Reese pudo consolarse
de su segunda derrota con el
éxito de sus libros. Uno de los
mejores fue The Expert Game
(Juego Experto), publicado en
1958.

En 1964, en la Olimpiada de
Nueva York, hubo otro golpe de
mala suerte. Se encontraron en
semifinales los dos favoritos, el
Blue Team italiano y el equipo
britdnico. Se llegé a la dltima
mano en situacién de empate.
Reese, en Este, tenia la siguien-
te mano:

Dador Oeste
N-S Vulnerables

AJ10972

vKQ

¢+ 9

& *K7532
Sur Qeste Norte Este

Avarelli Schapiro Belladonna Reese
Paso Paso Paso

1 1w Paso 2%
3¢ Paso 4 Paso
4a Paso 5¢ Paso
X3 Paso Paso 27

(Las voces de 3¢ y 44 muestran
una mano muy fuerte con una
bicolor ®-4 en canapé; 4& es
natural con trébol).

¢Qué dice usted en Este, en el
lugar de Reese?

No parece razonable defender a
6% con sélo 2 cartas. Hay que
esperar que el slam se pierda
por la distribucién del pique vy,
quizd, del diamante. ;Hay que
doblar? Muy arriesgado si Sur
tiene fallo a corazén...

Reese decidi6 pasar y el resulta-
do fue 3 multas (300). Si hubie-
ra doblado, la anotacién de 800
hubiera bastado para ganar el
partido. En la otra mesa,
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Harrison Gray en Sur jugé 5a
con sélo una multa (100).

Sin embargo, atin no habfan aca-
bado sus penas. Resentido por
los sistemas artificiales contra
los que habia luchado durante
afios, decidié crear un sistema
que desconcertara a los adversa-
rios, en el que todas las voces
correspondian a un palo distinto
del subastado. Pero El pequefio
mayor de Reese se desinflé en
cuanto Schapiro, jugador natura-
lista, se negd a utilizarlo. En el
Campeonato del Mundo de 1965
en Buenos Aires Reese sdélo
encontré un jugador, Flint, dis-
puesto a ensayar el novedoso
sistema.

He aqui un ejemplo de su uso
durante el partido entre los
ingleses y los americanos:

Dador Sur
Todos Vulnerables
) A AlOS
v96
+K109543
% 35
AK872 a (094
vAQ42 vKJ875
¢ AQ7 ¢ 8
s K2 &*®AQ76
aJ63
v 103
+J62
& ]10943
Sur Qeste Norte Este
Schenken Reeese Leventritt  Flint
Paso 1 Paso le
Paso 1a Paso 4ST
Paso 5w Paso (i1 ]

La apertura de 1& promete 4
cartas de corazén, y la respues-
ta de 1 indica una mano
débil... o una mano fuerte. 14
muestra una buena apertura y
ello conduce a un slam jugado
(por suerte) en la mano buena;
en la otra mesa, tras la apertu-
ra de 14 y la respuesta de 1,
se aterrizé en el mismo contra-
to jugado por Este.

Reese, en Qeste, recibié la
salida de diamante que liberé

Junio 2001 20

GRANDES MAESTROS

[

la duodécima baza. Jugado por
Este, la salida de diamante
resultaria mortal. Pero Sur hizo
su salida natural del ], El
americano Erdos jugé la mano
brillantemente:

Tras el &K, dos golpes de
triunfo y un fallo del tercer tré-
bol (lo que aclara la distribu-
cién), Erdos jugé el 42 hacia
la 40, a continuacién adelanté
la %) y desfilé todos los triun-
fos, produciendo un squeeze
pique-diamante con puesta en
mano en Norte.

No obstante, el Campeonato del
Mundo de Buenos Aires -gana-
do por Italia- qued6é marcado
por un episodio dramdtico que
cambié la vida de Reese. Quiza
el origen estuvo en esa tltima
mano de la Olimpiada de Nueva
York, en la que Reese pasé en
lugar de doblar. Por primera
vez, Reese lloré en piblico.
Once dias de esfuerzo perdidos
por una sola palabra, el doblo
que no lleg6 a pronunciar. En
realidad, el infortunio siempre
le acompaii6: Turin 1960,
Cannes 1962, Nueva York

Terence Rees

ML
'i;

R N
e (de frente) y Boris Shapiro. en 1981

1964... Ante tantas desgracias
e injusticias Reese pretende
forzar el destino, y el mago se
transforma en brujo.

Reese y Schapiro son acusados
de mostrarse con los dedos el
nimero de cartas en el palo de
corazén. El capitdan inglés retira
al equipo del campeonato. Es el
mayor escdndalo de la historia
del bridge, que se puede cono-
cer con todo detalle en la
implacable requisitoria de Alan
Truscott (The Great Bridge
Scandal) y en el alegato defen-
sivo del propio Reese (Story of
an Accusation).

A partir de entonces Reese se
retir6 de la competicién inter-
nacional, pero a cambio esta-
bleci6 un record dificil de supe-
rar: escribié, como autor o
como coautor, 80 libros de
bridge. No puede haber en el
mundo una biblioteca de bridge
en la que no esté presente
Terence Reese.
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PUBLICACIONES

El Padre Lucio
defiende

Terence Resse & David Bird

-iDos tréboles! -abrié el Padre Lucio, con voz delibe-
radamente amenazadora.

-;Es una apertura fuerte? -pregunté nervioso el Padre
Damién.

-No me pregunte a mi. Pregunte a mi compaiiero -repli-
c6 el Padre Lucio.

-De acuerdo. Bueno, ;jqué significa en su sistema la
apertura de dos tréboles? -prosiguié el Padre Damidn,
volviéndose hacia Este, donde se encontraba un ancia-
no monje desconocido para él. El viejo monje se mesé la
barba y le sonri6 carifiosamente, pero no le contesto.
Quizds esté un poco sordo, pensé el Padre Damién.

-,ES UN DOS FUERTE? -persistié, subiendo la voz
para que le entendiese.

Los monjes que estaban de mirones en la mesa de una
libra comenzaron a sonreir.

-{Terminen con esa charadal, -interrumpi6 el Abad-. El
Padre Antonio es un miembro de la Orden Eustaquiana
y al ingresar en ella hizo un voto de perpetuo silencio.
Los monjes eustaquianos que, pese a ello, juegan al
bridge y se disciplinan para no intervenir en la subasta
por grande que sea la tentacién, son de los més respeta-
dos miembros de nuestra comunidad.

-Lo siento, Abad, no tenfa ni idea -dijo, apesadumbra-
do, el Padre Damidn. En tales circunstancias, quiza
usted podria explicarme el significado de la apertura.

-Por supuesto. Es la apertura de 24 multicolor eusta-
quiano, que se utiliza en seis tipos de manos diferentes.
Generalmente es una mano débil con un palo quinto o
sexto. Cualquier palo.

- Ya veo -dijo, dubitativo, el Padre Damidn.-.;Es
forcing?

El Abad levanté la mirada al techo con desesperacion.
¢ Coémo habia podido el Padre Damidn superar el seve-
ro examen de ingreso en el monasterio?

-No, la voz no es forcing, no tiene ninguna respuesta.
Si la subasta sigue abierta, el abridor explica su mano
en su segunda voz. Ahora continuemos. Es su turno.

BRIDGE
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Bruegel (modificado)
N-S vulnerables, dador Oeste

a K94
vKQ92
¢AJ654
& 10

4873 N 662

v 1064 O E vJ]873

¢+ K3 S i ¢ 10972

&*AQ754 = 362
#AQJ105
vAS
¢ 038
«KJ93

Sur Oeste Norte Este
ElAbad P Lucio P Damidn P Antonio
ekl Doblo
48T Paso 5¢
o4 fin

124&: multicolor eustaquiano
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Cuando el Padre Damién dobl6 el Abad estuvo tentado de
dejarlo punitivo, pero al final opté por un Blackwood.
Sabiendo que uno de los Ases estaba en manos hostiles,
cerr6 la subasta a 64.

El Padre Lucio atacé de triunfo, que gané el 49 del muer-
toy enla segunda baza, el Abad dej6 correr el %10. El
Padre Lucio gan con el %A para engafiar y volvié de triun-
fo. EL. Abad tenfa en un principio la intencién de hacer un
impés por fallo al & A, pero ahora se detuvo para reconside-
rar la situacion.

Si la apertura de Oeste respondia al caso més frecuente,
con una mano débil y un palo de trébol de 5 0 6 cartas, podia
fallar la () de Este y descartar su diamante perdedor en
los corazones del muerto. Ciertamente parecia la linea més
prometedora, asf que el Abad jugd el %K trébol y sigui6 con
el &]. fallando con el dltimo tiunfo del muerto cuando el
padre Lucio asistié con pequefia.

Lo que apareci6 en Este fue un decepcionante 8. No obs-
tante, al Abad se le ocurié que no era imprescindible el
impés al ¢K. Si Oeste tuviera esa carta y Este la &(), nadie
podria proteger el corazén cuando jugase el tltimo triunfo.

El Abad pasé rapidamente de la reflexion a la accion.
Adelanté el A, un Golpe de Viena, y volvi6 a su mano con
el A para desfilar los triunfos, descartando diamantes del
muerto. Sobre el tltimo triunfo, el Padre Lucio hizo una
pausa y descart6 de mala gana el 96.

El Abad, con un aire triunfante, levant6 la mirada para ase-
gurarse de que su magistral carteo estaba siendo observado
con suficiente atencién.

-Ahora, compafiero -anunci6 con el aire de un mago antes
de sacar un conejo del sombrero-, observe atentamente
cémo voy a jugar los tres corazones que quedan. Sobre el
Rey caen el diez y el siete, sobre la Dama el ocho y.... ;Qué?

-No me quedan -confirmé el Padre Lucio como disculpén-
dose mientras colocaba sobre la mesa el ¢ K-. Excepcional
mala suerte, Abad. Una distribucién de las cartas realmen-
te cruel.

-{Un momento! -grit6 el Abad, volviéndose acusadoramen-
te hacia Este-. Si su dltima carta es un corazon, ;qué ha
pasado con su &()?

Pero Este, que parecfa no escucharle, se mesaba sus bar-
bas con suavidad y le sonrefa amablemente.

Nadie parecfa muy dlspuesto asentarse a jugar estando el
Padre Antonio en la mesa, asf que prosiguieron los mismos
gladiadores toda la noche. Los mirones se habian retirado
hacfa ya tiempo cuando en el dltimo rubber al Abad le tocé
jugar con el Padre Antonio.

N-S vulnerables, dador Oeste

49

v 3

¢ A10652

%#AQJ863
AaQ76542 aJ103
v]73 v 104
¢+ KJ4 ¢97
* 7 4 & K109542

o AKS

vAKQ9652

¢+Q83

& -

Sur Qeste Norte Este
El Abad P Damidn P .Antonio P. Lucio
Paso 1w
Doblo Paso 1a
(61 4 fin

Después de dos pasos, el Padre Lucio se encon-
tré6 en una situacién tdctica conocida. Norte-Sur
podian cumplir ficilmente manga en cualquier
cosa; si él pasaba, el Abad deduciria que su
comparfiero tenia valores y subastarfa en conse-
cuencia. El Padre Lucio, por tanto, se arriesgé
haciendo una apertura psiquica de 1¥. El Abad,
que andaba peledndose sin éxito con la tapa de
un nuevo bote de caramclos de menta, miré des-
pectivamente a su izquierda y doblé.

Tratando de sembrar atin mds la confusién, el
Padre Lucio cambié a 1a. El Abad expres6 su
desdén hacia tales frivolidades con un audaz
salto a 6%. El Padre Damidn atacé de su semifa-
llo de trébol y el Padre Antonio expuso su bicolor
a menores.

-Exactamente lo que imaginaba -dijo el Abad
con satisfaceién- |Gracias, compaifiero!

El Abad probé fortuna con la #Q, fallando al
aparecer el K. Los dos tréboles altos del muer-
to ahora le servirfan para descartar dos diamantes
perdedores, por lo que el Abad fallé un pico para
protegerse de una distribucién 4-1 del triunfo.
Cuando trat6 de volver a su mano fallando un
pequefio trébol con el 99 el Padre Damidn le
sobrefallé y asesté el golpe mortal al contrato vol-
viendo del ¢K.

-Qué mala suerte -comenté el Padre Damidn,
mientras anotaba cuidadosamente 100 puntos en
su columna-. Quizd me he perdido algo, pero...
¢no podia haber hecho doce bazas sin preocupar-
se de la extra?

-¢Extra? -aull6 el Abad-. ;De qué demonios estd
usted hablando? Simplemente me estaba prote-
giendo de una distribucién 4-1 del triunfo.

-No, no... El triunfo estaba 3-2 -le corrigié el
Padre Damidn, amabhlemente- Tengo el ¥] terce-
ro. Si arrastra hace doce bazas.

- 81, muchas gracias, me he dado cuenta -grufié
el Abad-. He jugado de acuerdo con las probabi-
lidades. Ain admitiendo que el ataque es ligera-
mente sospechoso, la probabilidad de que me
sobrefallen el trébol debe ser menor que la distri-
bucién 4-1 del triunfo.

-Estoy seguro que tiene usted toda la razén,
Abad -dijo el Padre Lucio-. Mi subasta en mayo-
res dejaba poco espacio para tener un trébol
sexto.

Ignorando este comentario, El Abad se levanté.

-Me ha gustado mucho jugar con usted Padre
Antonio. Siento que el rubber tenga que interrum-
pirse. Es mds de media noche y mafiana tengo un
dia muy ajetreado.
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PRUEBA DE SELECCION PARA EL
CAMPEONATO DE EUROPA

Por Gabriel Fractman

Primera Ronda:

El primer swing se decanté a favor del equipo

Carrasco en la siguiente mano:

a AK
vQ984
¢ 864
*KQ86

aQ96542

v]

e KQJ

&753
a3
vAl0532
10953
* A94

FINAL OPEN

La final de la Prueba de Seleccién para el Campeonato de Europa
se presentaba este afio bastante interesante en cuanto parecia mds
abierta que en las tiltimas ocasiones. Bueno, al menos para mi se
presentaba interesante ya que formaba parte de uno de los dos
equipos, que eran los siguientes:

Equipo Carrasco: Gabriel Carrasco, Gabriel Fractman, Andrés
Knap, Arturo Wasik.

Equipo Ventin: Juan Carlos Ventin, Luis Lantardn, Juan Ignacio
Torres, Antonio Francés.

El equipo Ventin, tres de cuyos componentes formaban parte del
equipo que habia representado a Espania en las diltimas ocasiones,
partia como favorito; sin embargo las apuestas no se decantaban
claramente.

Veamos como se desarrollo el match a 128 manos, dividido en 8
rondas de 16.

Este, por lo que presento la ¥Q del muerto y encuen-
tro la distribucién buscada. En la otra mesa sin la
misma informacién Harold Torres busca el K seco,
por lo que caen 10 imps del lado del equipo Carrasco.
Otra mano de esta ronda me plantea el problema de
salir con las siguientes cartas:

A1052 w8542 Q73 K98

tras la siguiente subasta de Ventin-Lantardn:

AJ1087 Norte Sur
vK76 24 24
eA72 3% 38T
& ]102 6w

No fui lo suficientemente agresivo y opté por el ¢3,
cuando la salida de % hubiese multado el contrato, ya
que mi compafiero tenfa el ®#A. 10 imps algo afortu-
nados para Ventin, aunque no hay que quitarle méri-

Juego 4w recibiendo la salida del K, por lo que, tras
perder 3 bazas en ese palo, no se puede perder ningtin
triunfo. La intervencién de Oeste por 24 débil hace
mds probable encontrarle una ] seca que un K seco en

to a su subasta poco informativa.
Al final de esta ronda las cosas quedan como al prin-
cipio:

Resultado: Ventin 28 - Carrasco 28

23
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Segunda Ronda:

Mi compaifiero Gabriel Carrasco es conocido por su
agresividad en la subasta; en cuanto tiene 4 o mds car-
tas del mismo palo suele competir hasta la extenua-
cién. Sin embargo en esta ocasién ni siquiera men-
ciond un palo octavo de 150 de honores! Observen:

AATG AaKQJ1094
v K7 vAj
¢ AKQJ10742 o -
* — &]10754
Norte Sur
2 24
S (1) 76

Jil.an Carlc;s Ventin

La apertura de 24 era forcing a manga, y 24 era na-
tural y positiva; el salto a 5% es Blackwood de exclu-
sién, pidiendo al compafiero el nimero de ases sin
contar el palo de &. Obviamente Gabriel tenia la idea
de subastar 6 0 7# segtin descubriese o no la presen-
cia del A, pero mis sélidos triunfos me permitieron
subastar 7# sin dudar, puesto que el fallo a & garan-
tizaba la tenencia de las demds cartas clave.

La siguiente mano present6 un interesante problema
de defensa, que no pudo ser resuelto en ninguna de
las dos mesas:

AA9BS542
v 85
¢ A
®7654
a K10 ' WA
vAKJ]10642 v7
¢ K106 ¢ 842
& ] »AKQ10982
AaQJ3
vQ93
¢+QJ9753
& 3
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3 ST hubiese sido un contrato imbatible, pero en
ambas mesas Oeste jugd 4%, y Norte salié del ¢A
con la intencién de dar la mano a Sur con el K#, palo
que habfa apoyado. Sur deberfa intentar negar la
posesion de dicha carta y sugerir la vuelta a & que
incomunica la mano y multa el contrato, pero en
ambas mesas Norte jugé el A y no hubo swing.

Tras esta segunda ronfa el resultado era el siguiente:

Ventin 24 - Carrasco 42

Resultado parcial:
Ventin 52 - Carrasco 70

Acumulado:
Tercera Ronda:

El primer swing de esta ronda surge tras una errénea
decisién estratégica por mi parte:

aAKJ]53

v764

._

&« K10763
AT2 a 109
vAJ9 vQ8
965 ¢ KQJ10874
®»AJ842 Q5

a Q864

vKI10532

¢ A32

&9

Este abre de 3¢ y Sur pasa. ;Cual es la accién correc-
ta en Qeste, con vulnerabilidad favorable?
Timidamente me contenté con 4 ¢ pensando en que
con 10 PH podia obtener la subasta o en que mis
valores defensivos podfan multar un hipotético con-
trato de 44. En l[:)i otra mesa Harold subasté 54,
poniendo mdxima presién a Wasik que subasté 5#;
con excelentes cartas Knap apoyé a nivel de 6, pero
no era un buen slam y Torres C}épresé su opinién al
respecto doblando y consiguiendo 12 imps para su
equipo.

a93

vAK]J72

¢ Q98

& AKS8
AKQ AJ10862
v8654 v 10
¢ K10643 ¢J75
%109 & 7432

AAT54

vQ93

¢ A2

®«QJ65

Knap-Wasik se conformaron con jugar manga a cora-
zén, mientras que Ventin-Lantarén ﬁegamn aslam; la
favorable colocacién del ¢ K supuso otros 12 imps
algo afortunados para el equipo Ventin, que tras esta
tercera ronda de 16 manos se puso en cabeza, posi-
cién que ya no abandonaria hasta el final, si bien las
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diferencias nunca llegaron a ser definitivas.

Resultado parcial:
Acumulado:

Ventin 48 - Carrasco 11
Ventin 100 - Carrasco 81

Cuarta Ronda:

Las convenciones parecieron ayudarnos en la siguien-
te mano:

a 10972
vAQ87
¢J1062
& |
AA]J6S54 a83
v 5 v432
¢ Q974 ¢ K53
* Q94 &*AK1063
aKQ
vKJ1096
¢ A8
& 8752
Sur Norte
lw 24
28T e
4e

La voz de 24 seguida de 3& mostraba un apoyo limi-
te con semifallo a &, con lo que las cartas de Sur pasa-
ron a valer mds que los 13 PH malos originales. La
salida del ¢7 delatando la posicién del 9 hacia ficil
cumplirla jugando pequefio del muerto. Esperaba
ganar puntos en esta mano, pero no fue asi, lo cual
muestra la dura competencia.

La fortuna volvié a aliarse con el equipo Ventin, esta
vez en un gran slam:

RN
OOO
[}

e €D
— i
[a—y
(0]
SV

oD
ot |
)

AAQJ104
v6

¢ AK54
&A73

64 es un contrato excelente, y 74 depende de encon-
trar la dama de &%. Wasik descartd astutamente el
%10, permitiendo hacer el impasse hacia ambos
lados, pero Antonio Francés no cayé en la trampa y lo
realizé hacia el lado natural: otros 11 imps para
Ventin.

Resultado parcial: ~ Ventin 25 - Carrasco 23
Acumulado: Ventin 125 - Carrasco 104
BRIDGE

Gabriel Carrasco

Quinta Ronda:

Las jugadas de engafio suponen un placer especial
para el jugador de bridge. Juan Carlos Ventin pudo

disfrutar llevindome al huerto dos veces en la misma

mano.

AaK9764

v A1l0

¢ 94

& 10652
a A2 AaQJ1085
vQ8743 v962
+Q]Jo6 ¢ K103
&]87 & K3

a3

vKJ5

¢A8752

&« AQ94

Contra un contrato de 3#& Ventin atacé del a2,
Lantarén gand la baza y rejugé el palo a lo que des-
carté un pequefio diamante, sorprendiéndome de ve
aparecer el A a mi izquierda. Gané la vuelta de dia-
mante y segui el palo, volviendo a ganar Este para
seguir con pic. Mi confusién aumenté cuando al des-
cartar otro diamante Oeste fallé, pero lo mejor estaba
por llegar: fallé la vuelta de diamante en el muerto, ¢
impaseé la Qe, bajé la que Ventin tir6 la J&! Vean el
efecto que esto produjo:

a K9

v Al0

3

%52
A AaQ8
vQB8743? v96?
@ ¢
&2 ®» K2

a

vKJ5

13

&A94
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Si la &] era una carta honesta, entonces Oeste tendria
seis corazones, y Este refallaria la tercera vuelta del
palo, por lo que habria que adelantar el Ka y luego
impasear el #9. Pero si no fuese asf bastarfa con arras-
trar. Una vez mds, desacerté y tuve una multa, bien
anada por la defensa. Observen que en la posicién
%mal, st Oeste guarda la &] el declarante no tiene mds
opcién que la ganadora.
En las manos siguientes se fragué una importante
ventaja para el equipo Ventin. Luis Lantarén se gané
el reconocimiento como MVP (jugador mds valioso)
de esta final cumpliendo tres contratos consecutivos
con puesta en mano. Vean el primero de ellos:

A Q864

vAJ4

¢Q1076

& A4
a32 A 109
vKI0654 vQ9
¢4 ¢KJ93
& KQ1053 &J]9872

AaAK]J75

v632

¢ A852

&6

La salida del ¢4 contra el contrato normal de 44 per-
mite al declarante perder solo dos bazas en ese palo,
pero atin debe negociar el corazén para perder solo
una baza. Tras eliminar el resto de palos, el declaran-
te jugb YA y pequefio, ante lo que la defensa no pudo
evitar la puesta en mano.

Y otra muestra, mds espectacular:

AK753

v]64

¢+ KQ75

& K8
a 104 MA9G2
vK103 vQ952
¢ A4 ¢J]962
+A107642 & ]

aQ]8

vA87

¢ 1083

&Q953
Sur Qeste Norte Este

1l -

1ST - = Doblo

Este reabrié agresivamente y Oeste decidié buscar la
Fena.lidad, saliendo del &6 que el declarante gané con
a %Q. Continué con la #Q para el As de Este que
siguié el palo; cuando Este no volvié trébol, Lantarén
dedujo su distribucién 4-4-4-1 por lo que jugé dia-
mante al K del muerto y pequerio diamante (}ue Oeste
tuvo que ganar con el ¢ A. Oeste adelanté el &6 para
no verse puesto en mano, y jugé ahora corazén que el
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declarante cedié dos veces, llegando a la siguiente
posicién:

a K7

v

¢+ Q5

*
A A96
W v
& ¢J9
& 10742 &

a8

v

¢ 10

%95

Luis Lantarén, el jugador mas valioso del torneo

En ese momento el declarante jugé el ¢10 para la
¢Q yel 5, descartando de su mano el 48 que blo-
queaba el palo! Este quedé puesto en mano obligado
a dar las ultimas dos%azas al muerto.

Esta secuencia de brillantes jugadas puso al equipo
Ventin en clara ventaja:

Ventin 68 - Carrasco 21
Ventin 193 - Carrasco 125

Resultado parcial:
Acumulado:

BRIDGE
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Sexta Ronda:

En esta ronda el equipo Carrasco recorté la ventaja
dejando las espadas en alto para la dltima jornada, si
bien las manos de slam le seguian siendo esquivas:

AaKQ95

v 9

¢ AK9

®AKJ74
A74 & 82
v876 v AKQJ5432
¢+ QJ876 ¢+ 1053
Q96 ES

AaATJI063

v 10

¢ 42

& 108532
Sur QOeste Norte Este

1% 4

44 - 4ST -
S5¢ - () Doblo

El doblo final de Este era un doblo Lightner, sugi-
riendo una salida atfpica normalmente basada en un
fallo. Harold Torres acerté la salida a trébol, dedu-
ciendo que la subasta de los contrarios debia basarse
en un doble f7z. Eso supuso 13 imps, cuando hubiese
sido al revés de no haber acertado la salida! Adn asi
quedaba lucha para el domingo:

Ventin 16 - Carrasco 40
Ventin 209 - Carrasco 165

Resultado parcial:
Acumulado:

Séptima Ronda:

En esta ronda nuestro equipo pudo haber enjugado
casi toda la desventaja. Knap-Wasik presentaron un
cartén excelente, incluyendo dos buenos slams a palo
menor. Sin embargo, dos errores de principiante por
mi parte echaron su labor a perder.

aQ982
vAS8
¢ KJ1043
& 52
AJ106 7 A7
v642 o E vQ1053
¢A9S S ¢+ Q87
& K987 & QJ1064
aAK543
vKJ97
¢ 62
& A3
Sur Qeste Norte Este
14 - 2 -
2¢ - 3¢ -
3v - 49 fin
BRIDGE

24 era Drury, 2¢ garantizaba apertura, 3¢ mostraba
fuerza en el palo y 3% natural; la confusién llegé con la
voz de 4% que pretendia ser un cue-bid y fue interpreta-
da como apoyo natural. 4% es un contrato ridiculo. ..
que se cumple (Oeste no salié a trébol). Sin embargo fui
incapaz de mantener la cabeza fria y me fui multa.

Dos moralejas: a veces conviene no ser demasiado sutil
en la subasta (alguien debi6 de dejarse de chorradas y
subastar 44); y st su subasta le he dejado jugando en un
cue-bid u otro contrato absurdo, mantenga la calma, a lo
mejor puede recuperar en el carteo su error de subasta. Ya
habrd tiempo para las discusiones.

Asi se llega a la dltima ronda con una ventaja impor-
tante para el equipo Ventin, pero no definitiva:

Ventin 33 - Carrasco 39

Resultado parcial:
Ventin 242 - Carrasco 204

Acumulado:

Octava Ronda:

La desventaja en el marcador forzé al equipo Carrasco a
buscar algiin que otro swing, pero la tictica no tuvo resul-
tado, entre otras cosas porque los rivales jugaron con
mucho acierto. Como muestra, la siguiente mano:

AaKQ76
v 104
¢ Q84
& A1073
AJ853 a9
v K97 vAQJ865
¢ AJ75 ¢ 10632
®]8 & 62
aA1042
v32
¢ K9
«KQ954
Sur Qeste Norte Este
2e
Doblo 3w Doblo -
34 - 44

Tras la apertura de 2 ¢ multi y el apoyo obstructivo a
3% (admitiendo jugar también 34), Sur juega 44. La
aparicién del #9 unido a las inferencias de %a subasta
le ayudan a acertar la posicién 4-1 del triunfo cum-
pliendo esta dificil manga.

Resultado parcial:
Resultado final:

Ventin 58 - Carrasco 38
Ventin 300 - Carrasco 242

Resumen:

En 128 manos hay lugar para jugadas buenas y no tan
buenas, decisiones acertadas e incluso errores inexpli-
cables. Merecido triunfo del equipo Ventin, que
demostré su mayor experiencia jugando al alto nivel
al que nos acostumbran. Deseémosles que represen-
ten a Espafia con el mismo o mds acierto con el que
lo han hecho tGltimamente. jSuerte!
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Campeonato de Europa Mixto

En Ostende (Bélgica) se celebrd, del 16 al 22 de marzo, la 74 edicién de los Campeonatos de Europa Mixtos.
Es la dltima ocasion en que este Campeonato se celebra con esta fecha y formato ya que, de acuerdo con la
nueva programacion de los Campeonatos de Europa aprobada recientemente por la EBL, en lo sucesivo el
Campeonato de Europa Mixto se celebrard en el mes de junio de los afios impares, comenzando en 2003.
Los campeonatos constaban de una prueba de parejas y una de equipos. En Equipos se impuso el equipo
Lavazza, formado por Maria Teresa Lavazza, Giorgio Duboin, Alfredo Versace, Monica Cuzzi, , Guido
Ferraro y la austriaca Maria Erbart. En Parejas resultaron ganadores los holandeses Hedwig van Glabbeek
y Jan Willem Maas.

Espasia participd en este Torneo con dos parejas: Pilar Ledn-Arturo Wasik y Ana Paniella-Andrés Knap.
Especialmente brillante la actuacion de Ledn-Wasik: no sdlo se clasificaron para la final sino que, tras la
primera sesion de la fase decisiva, se situaron segundos en la clasificacion. Finalmente ocuparon el puesto 31
entre 405 parejas.

Hemos pedido a Arturo Wasik que nos dé sus impresiones del torneo y nos cuente alguna mano interesante:

el 70 Campeonato de parejas y equipos mixtos. La
cercanfa de la maravillosa Brujas puso una nota de
color histérico y estético al monétono juego.
De la escasisima presencia espafiola (3 parejas) puede des-
tacarse el 31° puesto de Leén-Wasik. A falta de dos sesio-
nes {bamos segundos pero las dltimas horrorosas rondas
nos privaron de un puesto de honor.
Del campo de batalla destacarfa las siguientes dos manos:

Por Arturo Wasik E ntre el 16 y el 22 de marzo se celebré en Ostende

Nadie Vulnerable:
aJ63
v]73
¢eA9762
A9
aQ104 A8752
vKQ94 vwA1085
¢] ¢K103
+KQ642 *]8
aAK9
vG62
¢Q854
10753
Sur Oeste orte Este
1 1e Dbl
3¢ 3w fin
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CAMPEONATO DE EUROPA MIXTO

=

il

Sur Qeste Norte Este
1 Paso le 28
Paso 2e 3 3¢

Y Doblo fin
*2e : 5-5 débil

Oeste sale del #K y Este descarta un pequefio ¢.
Constatamos: otro rosco para la coleccién, ya que las cua-
tro perdedoras parecen inevitables. Oeste sigue con el #9
para el A de su companero, que devuelve el palo. En un
atisbo de esperanza y optimismo, vemos que, si llegamos a
descartar los dos diamantes sobre el corazén, todavia
podemos cumplir. Si, pero hay que hacerlo antes de des-
triunfar, lo que exige un reparto de 4 corazones en Oeste y
2 en Este. ;Nos arriesgamos a pagar -800 si no es asf?

‘ %
: " '-f;
e L -

[
Pitar Ledn

El compafiero sale del ¢A vy, situados en Sur, descartamos
el #8 para indicar vuelta a pique. Vemos un obediente 43
en la mesa, que aclara la distribucién (4-3-3-3) del palo.
Matamos con el AA y tranquilamente volvemos del #49;
Oeste, sin sospechar tal perversidad, pasa el 410 y... una
multa: casi top para nuestro bando.

Si Oeste acierta a pasar la #Q, nos hace 10 bazas y top
para él.

Moraleja n° 1: Los tops siempre estdn cerca de los ceros.

La segunda mano podria titularse De perdidos al rio:

N-S vuln. dador Sur:

A875
vKQI1075
*3
&QJ72
A92 AAJ1043
v]964 v 382 Conocedores de la Moraleja n® 2 (Un cero es sélo un cero
¢AJ82 ¢ Q109764 por muy grande que sea), jugamos WA y pequefio hacia
& AK4 - — el w10, cobramos ¥K-Q descartando los diamantes de la
aKQO6 mano y apuntamos +710 en lugar de -200. Top y Bingo.
vA3
¢ K5
*1098653 =
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- 46th European Bridge
- Teams Championships
: WmMou-l’mM

’

F.LG.B N |,

Scheveningen 132
Safsomagqaiore 2002

CAMPEONATO DE
EUROPA DE EQUIPOS

Del 15 al 29 de junio se celebrara en Salsomaggiore, Italia, la 46 edicion del Campeonato
de Europa por Equipos. Se conmemora ademas el 70 aniversario de este Campeonato, que
se celebro por primera vez en 1932 en Scheveningen (Holanda).

El Campeonato se celebra en las categorias oficia-
les de Open, Damas y senior. Se estrena ademas
una nueva formula de calendario, ya que El Comité
Ejecutivo de la EBL (European Bridge League) ha
decidido reestructurar los Campeonatos de Europa
de la forma siguiente:

1. Los Campeonatos de Europa se jugaran
siempre en la segunda quincena del mes de junio,
con una duracion de 15 dias.

2. El Campeonato de Europa por Equipos
(Open, Damas y Senior) se celebrard en los afios
pares. En él participara el equipo nacional de cada
pais en cada una de las tres categorias. En este
Campeonato se seleccionan los equipos europeos
que participaran en la Bermuda Bowl y en la
Venice Cup.
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3 En los afios impares se celebrara el
Campeonato de Europa Open. Consistira en torne-
os de parejas y de equipos en cada una de las cate-
gorias (Open, Damas. Mixto, Senior). Se autoriza
la participacion de un nimero ilimitado de parejas
y de equipos por cada pais. En los torneos Mixto y
Sefior se aceptaran parejas y equipos transnaciona-
les. Se aceptard también la participacion de juga-
dores no europeos.

4. Los Campeonatos de Europa Junior se
seguiran celebrando, como hasta ahora, durante el
mes de julio.

Incluimos a continuacion la relacion de equipos
participantes en las tres categorias, la composicidn
de los equipos que representaran a Espafia y el pal-
marés del Campeonato en Open y Damas:
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Alemania

Austria

AVEN

SNEN

‘Belgica

Bulgaria

Croacia

Escocia

'Eslovenia

Espafia

r Chipre
Dinamarca

Inglaterra

SNENERENERENEN

Islas Feroe

' Finlandia
Gales

Francia

Grecia
Holanda

Hungria

Irlanda

Islandia

Israel

[talia

YA BN ENERENENANEN

Monaco

Noruega

Republica Checa

Polonia

S AN R AN RN AN AN AN RN A ENENENEN I AN ENEN

Portugal

S{ENEN

Rumania

Rusia

San Marino

Suecia

PAISES PARTICIPANTES EN EL CAMPEONATO DE EUROPA

Suiza

Turquia

VI ENENAN

SNENEN

Ucrania

N AN AN N N N RN AN AN AN N N N R R AN AN AN AN A RN AN RN EN AN EN AN ENEN AN ANENENENEN

Yugoslavia

TOTAL

35

23

20

Espaiia es uno de los 16 paises que participara en las tres categorias: Open, Damas y Senior. He aqui
a nuestros representantes:

7 ndr Buratt
Antonio Francés
Luis Lantaron

EL EQUIPO DE ESPANA

| Marta Almirall
Nuria Almirall
Carmen Cafranga

José Luis Cabestany
Antonio Cabot
Juan Esteruelas

Massimo Lanzarotti Ana Francés Ulrike Faull

José Ignacio Torres Beatriz Kindelan Aurelio Gracia
Juan Carlos Ventin Cristina Leiva Miguel Vilardebo
Capitan: | Capitan: Capitan:
Amadeo Llopart Pere Rubies Antonio Cabot

BRIDGE
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CONVOCATORIAS

IX CAMPEONATO DE ESPANA
DE EQUIPOS MIXTOS 2002

Se jugara los dias 27 a 29 de septiembre de 2002 en Madrid.

Los equipos jugaran por parejas mixtas y un maximo de seis jugadores. Para calcular el promedio del
equipo solo intervienen los 4 jugadores con mayor nimero de puntos federativos.

Local y horario de juego: Se jugard en el Club Eurobridge (TIf. 913 500 799), 2 rondas el viernes
27 de septiembre de 22.00 h. a 02.00 h., 4 rondas el sabado 28 de 16.00 h. a 02.00 h. y la semifinal,
final y 2 rondas de suizo para los no clasificados el domingo 29 de 16.00 h. a 20.30 h.

Sistema de juego: Con mas de doce equipos se jugarad por sistema suizo, ocho partidos de catorce
manos. Los equipos, ordenados por promedio de P.F., se enfrentaran en la primera ronda el 1° contra
el 1° de la segunda mitad, el 2° contra el 2° de la segunda mitad, etc. Si hay numero impar de partici-
pantes, el ultimo de esta clasificacion, o en su caso, el Gltimo inscrito descansaré esta ronda. De la
segunda a la sexta ronda se jugara por sistema suizo. En la séptima ronda se jugaran las semifinales
sin arrastre los cuatro primeros clasificados y donde el primer equipo elige contrario entre el tercero o
el cuarto. Los equipos del puesto quinto en adelante seguiran por sistema suizo. En la ronda octava
jugaran la final sin arrastre los ganadores de las semifinales, el tercer y cuarto puesto, los perdedores
de las semifinales y los restantes equipos por sistema suizo sin repetir.

Con doce o menos equipos se jugara una liga (84 manos aproximadamente) con final primero-segun-
do tnicamente, a 24 manos con arrastre.

Es obligatoria la presentacion por duplicado en el modelo oficial del sistema de juego empleado
(subasta y carteo). Se permitira cualquier método de subasta o carteo.

Premios: Cuatro trofeos para los dos primeros equipos clasificados, para el primer clasificado de la
consolacion (quinto 6 tercero) y para el primer clasificado sin jugadores de 1*Pic si hay un minimo de
seis equipos que optan.

Derechos de inscripcion: 150 Euros por equipo. Todos los jugadores deberan tener la licencia nacio-
nal del afio 2002.

Forma de pago: Se recomienda transferencia bancaria a Asociacion Espaiiola de Bridge, banco La
Caixa cta. n® 2100 2911 49 0200069317, o talébn nominativo a la direccion de la A.E.B., calle Juan
Hurtado de Mendoza, 17 - 28036 Madrid.

Inscripcion: Los equipos tienen que haber abonado los derechos y estar inscritos con nombres, n° de
licencia, P.F. y categoria de cada jugador en la ASOCIACION ESPANOLA DE BRIDGE (e-mail
aebridge@aebridge.com o Fax 913 505 453) antes de las 20 h. del jueves 26 de septiembre.

Sélo en caso de conveniencia para la organizacion, a criterio del arbitro, seran aceptadas inscripciones
posteriores.

NOTAS: El Comité de Competicion de la A.E.B. se reserva el derecho de cambiar alguna de las
bases, para la mejor marcha del Campeonato.

A fin de ir acomodando nuestras competiciones a las normas de la European Bridge League, el arbi-
tro podra regular el consumo de tabaco, bebidas alcohélicas y control antidopaje.
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CONVOCATORIAS

VIII CAMPEONATO DE ESPANA
DE EQUIPOS DAMAS 2002

Se jugard los dias 11 a 13 de octubre de 2002 en Madrid.

Los equipos jugaran por parejas damas y un maximo de seis jugadoras. Para calcular el promedio del
equipo solo intervienen las 4 jugadoras con mayor nimero de puntos federativos.

Local y horario de juego: Se jugara en el Club Eurobridge (TIf. 913 500799), 2 rondas el viernes
11 de octubre de 22.00 h. a 02.00 h., 4 rondas el sdbado 12 de 16.00 h. a 02.00 h. y la semifinal, final
y 2 rondas de suizo para las no clasificadas el domingo 13 de 16.00 h. a 20.30 h.

Sistema de juego: Con mas de doce equipos se jugara por sistema suizo, ocho partidos de catorce
manos. Los equipos, ordenados por promedio de PF., se enfrentaran en la primera ronda el 1° contra
el 1° de la segunda mitad, el 2° contra el 2° de la segunda mitad, etc. Si hay nimero impar de partici-
pantes, el Gltimo de esta clasificacion, o en su caso, el ultimo inscrito descansara esta ronda. De la
segunda a la sexta ronda se jugara por sistema suizo. En la séptima ronda se jugaran las semifinales
sin arrastre los cuatro primeros clasificados y donde el primer equipo elige contrario entre el tercero o
el cuarto. Los equipos del puesto quinto en adelante seguiran por sistema suizo. En la ronda octava
Jjugaran la final sin arrastre los ganadores de las semifinales, el tercer y cuarto puesto, los perdedores
de las semifinales y los restantes equipos por sistema suizo sin repetir.

Con doce o menos equipos se jugara una liga (84 manos aproximadamente) con final primero-segun-
do unicamente, a 24 manos con arrastre.

Es obligatoria la presentacion por duplicado en el modelo oficial del sistema de juego empleado
(subasta y carteo). Se permitira cualquier método de subasta o carteo.

Premios: Cuatro trofeos para los dos primeros equipos clasificados, para el primer clasificado de la
consolacion (quinto 0 tercero) y para el primer clasificado sin jugadores de 1°Pic si hay un minimo de
seis equipos que optar.

Derechos de inscripcion: 150 Euros por equipo. Todas las jugadoras deberan tener la licencia nacio-
nal del afio 2002.

Forma de pago: Se recomienda transferencia bancaria a Asociacion Espafiola de Bridge, banco La
Caixa cta. n° 2100 2911 49 0200069317, o talon nominativo a la direccion de la A.E.B., calle Juan
Hurtado de Mendoza, 17 - 28036 Madrid.

Inscripcion: Los equipos tienen que haber abonado los derechos y estar inscritos con nombres, n° de
licencia, P.F. y categoria de cada jugador en la ASOCIACION ESPANOLA DE BRIDGE (e-mail
aebridge@aebridge.com o Fax 913 505 453) antes de las 20 h. del jueves 10 de octubre.

Sélo en caso de conveniencia para la organizacion, a criterio del arbitro, seran aceptadas inscripciones
posteriores.

NOTAS: El Comité de Competicién de la A.E.B. se reserva el derecho de cambiar alguna de las
bases, para la mejor marcha del Campeonato.

A fin de ir acomodando nuestras competiciones a las normas de la European Bridge League, el arbi-
tro podra regular el consumo de tabaco, bebidas alcohdlicas y control antidopaje.
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ARBITRAJE

ARBITRAIE: PENSAR SOBRE NADA

Por Luis Lantarén

En el Campeonato de Europa celebra-
do el verano pasado en Tenerife hubo
varias decisiones del Comité de
Competicion que han sido considera-
das importantes porque o bien modi-
ficaban criterios anteriores o bien
establecian precedentes. Una de ellas
se produjo en el partido entre Esparia
y Finlandia:

Mano 1. Dador Norte. Nadie Vulnerable

A K10
vOo8
¢ Q1054
*K8754
aQ986 aJ75
vQ642 o v AK 10
¢eAJ32 ¢+ 86
& J &*#AQI1032
AA432
vJ]753
¢ K97
%96
Oeste Norte Este Sur
Juuri-Oja  Knap Utter  Wasik
Paso 1ST Paso
2% Paso 2e Paso
3ST fin

1ST=13-17, admite un mayor 5°
2 ¢ niega amyor 5° y apertura minima

Contrato: 35T, jugado por Este.

Salida : »3

Desarrollo del juego: 1)Corazon al »10; 2)Trébol
al &J; 3)Corazon al wA; 4)%Q, tomada con el 4K
(descarta un pique); ¢4 parael ¢6,¢l ¢9yel ¢J.
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Resultado: 9 bazas, +400 para Norte-Sur.

Los hechos: Norte piensa largamente antes de jugar
el ¢4. Este pone el #6 tras una pausa de 15 segun-
dos. Al final de la mano Sur llama al arbitro, ale-
gando que la pensada de Este le ha hecho pensar que
Este tiene la ¢Q, razon por la que €l no ha puesto el
#+K, lo que le ha proporcionado al declarante la
novena baza.

Arbitraje: El Arbitro constata que Este no discute
haber vacilado antes de jugar su carta y que no ha
dicho lo siento o algo parecido; como resultado de
lo cual Sur ha sido llevado a error.

Sin embargo, no es seguro que Sur siempre vaya a
jugar el ¢K, y el arbitro no considera justo dar por
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ARBITRAJE

supuesto que Sur acertara la carta que ha de jugar.
Sur ha extraido una inferencia de la pensada de su
oponente; el Reglamento establece que las inferen-
cias corren al propio riesgo del jugador.

Es cierto, no obstante, que Este no tenia ninguna
razon para pensar. El arbitro no considera que
hubiera intencién de enganar, pero el jugador debe
ser consciente de que su vacilacion puede perjudi-
car al rival y, por tanto, no debe beneficiarse de esa
circunstancia. Por todo ello, el arbitro decide repar-
tir el resultado:

e Norte-Sur reciben: el 33.3% de 3ST-1 (N-S +50)
mas el 66.7% de 3ST cumplidos (E-O -400), lo que
se traduce en -3 IMPS para Espafia (el resultado en
la otra mesa fue -120)

e Este-Oeste reciben: el 66.7% de 3ST-1 (NS +50)
mas el 33,7% de 3ST cumplidos (E-O -400), lo que
se traduce en -1 IMP para Finlandia.

Norte- Sur reclaman la decision.

Presentes: Norte, Sur y ambos capitanes.
Alegaciones: Norte explica por qué necesitd pensar
para jugar el ¢4. El calcul6 que Este tenia una 3-3-
2-5, ya que sabia que su compaiiero tenia 4 piques.
Norte tratd de cortar las comunicaciones del adver-
sario en el palo de diamante, saliendo de la 4* de su
mano .

Sur alega que ¢l también cont6 una 3-3-2-5 en Este,
sobre todo al ver que Este habia descartado un
pique del muerto. Cuando Este vacild, Sur dedujo
que tenia la ¢Q y, en tal caso, lo correcto era jugar
el 90el ¢7.

Norte-Sur consideran que no es €tico pensar con
dos cartas pequefias y no pedir perdon. Este, que no
asiste a la reunion, ha pedido a su capitan que "pre-
sente sus disculpas a Norte Sur, explicando que se
despisté a causa del cansancio y del calor, y que no
lo habia hecho a proposito.

Decision del Comité: El Comité considera que la
decision del arbitro es perfecta. Se entiende que
dicha decision puede resultar extrafia para los juga-
dores, ya que es poco habitual; por esa razon se
acuerda devolver el deposito al equipo reclamante.

Se mantiene la decision del arbitro.

COMENTARIO DE LUIS LANTARON:

Como miembro del equipo espaiiol que apelo me
siento insultado 2 veces en esta decision arbitral:
La primera por el director del torneo y la segunda
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por el comité. Procedamos a explicarnos:

1°) Los hechos. Son claros y no se pusieron en duda
en ningun momento, el declarante finlandés penso
sin tener motivo para hacerlo.

2% La Ley: Segun el art, 73.D.1y 73.F.2 el bando
inocente debe ser compensado y el Director proce-
dio a dar una compensacion de acuerdo con el art.
12.C.3. tratando de establecer la equidad.
3°) La compensacion: Después de consultar a un
grupo de jugadores llego a la conclusion de que 2 de
cada 3 hubieran puesto el 4K si no hubiera habido
pensada, pero uno de cada 3 hubiera seguido jugan-
do el ¢9. De acuerdo con esto, la decision fue:

Para FINLANDIA: 66% de 35T-1 y 33% de 3ST
cumplidos.

Decision correcta que transmite la idea de que dos
Jjugadores ponen multa y uno deja cumplir.

Para ESPANA: 33% de 3ST -1y 66% de 3ST cum-
plidos.

Primer insulto, los jugadores esparioles somos los
mds tontos del torneo, los demas son capaces de
poner multa 2 veces de cada 3, pero los esparioles
solo multamos una de cada 3.

Creo que aqui se produjo un error matemdtico, y
que el director penso que si a los finlandeses se les
daba el 66 de 35T-1 a nosotros se nos tenia que dar
el 33%, y al revés en 3ST cumplidos.

Un resultado justo para ESPANA hubiera sido el
Jormado con el mismo porcentaje: 66% de 3ST-1 y
33% de 38T cumplidos.
4°) El comentario del comité: Segundo insulto, nos
llama tontos porque no entendemos este tipo de
resultados ponderados, y solo por este motivo nos
devuelve la fianza. Por supuesto que entendiamos
lo que es un resultado ponderado lo que no enten-
diamos es la justicia de la ponderacion.

Por otro lado, y como curiosidad, esta apelacion nos
fue dada en la documentacion del curso de arbitra-
Je de Taviano (Italia) en el verano del 2001, como un
ejemplo de lo que es un resultado "split" (diferente
para cada bando) y ponderado, sin embargo cuando
en conversaciones con los directores les hacia ver la
injusticia de la decision no sabian darme explica-
ciones y se escudaban echando la culpa a un
ausente.

Como conclusion se puede deducir que para ser
miembro de un comité de competicion no basta con
saberse el reglamento, hay también que entender
de logica matemditica.
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FAQ

Como se

obtienen

los puntos de
competicion (PC)

Muchos jugadores se han interesado sobre como se asignan los Puntos de
Competicion, PC, también llamados puntos federativos o puntos rojos, y sobre
como se obtiene una determinada categoria de jugador.

A continuacion y siguiendo el esquema FAQ, (Preguntas y respuestas mds fre-
cuente), vamos a intentar aclarar el tema de los PC y en el proximo numero de
la Revista Bridge lo haremos sobre las categorias de los jugadores.

. Como se asignan los PC?

Cada vez que un jugador con Licencia
Federativa en vigor participa en una prueba o
competicion de bridge declarada Prueba
Puntuable y obtiene un resultado relativamente
bueno, se le asignan unos PC seglin unas tablas
que mas adelante se exponen.

,Qué es una prueba puntuable?
Para que una prueba sea declarable puntuable
necesita cumplir dos requisitos:

a. Ofrecer ciertas garantias de correcta organi-
zacion, como ser dirigida por un arbitro, aplicar
los reglamentos del Bridge duplicado, etc.

b. Satisfacer un canon que oscila entre 0,250
por jugador para las pruebas sociales, las
menos importantes, y 30/ por jugador para las
pruebas nacionales mas importantes.
Consecuentemente lo primero que hay que
saber es cuales son las pruebas puntuables.
Normalmente todas las pruebas importantes lo
son. Pero no todas las pruebas sociales, o tor-
neos que diariamente se celebran en los clubes,
son pruebas puntuables. Unos Clubes puntiian
todos sus torneos, otros solo dos o tres a la
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semana y otros no punttian absolutamente nin-
gln torneo.

Este tema es importante. Muchos jugadores se
extrafian de que pese a estar obteniendo buenos
resultados diariamente en su club no obtienen
PC. Lo que puede estar ocurriendo es que el
club no declara esta prueba como puntuable.
Hoy en dia hay dos tipos de Pruebas
Puntuables: Las Pruebas sociales, que son los
torneos diarios de los clubes, y las Pruebas
extraordinarias o no sociales, que son todos los
demas torneos que a su vez se clasifican en:
Locales, Regionales y Nacionales

. Qué deben exigir las Territoriales y los pro-
pios jugadores a sus clubes?

Que anuncien con claridad si sus pruebas socia-
les son 0 no puntuables. La AEB esta preparan-
do una normativa para regular estos aspectos,
pero mientras tanto las territoriales y las dele-
gaciones y, sobre todo, los propios jugadores
deberian exigir a los clubes que el arbitro del
torneo, al comenzar éste diga si la prueba es o
no puntuable. También deberian exigirles que
fueran puntuables practicamente todas las prue-
bas.
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(Como se asignan los PC en las pruebas
sociales?

Aplicando la Tabla I del anexo. Asi si un juga-
dor un dia queda en el puesto quinto en un tor-
neo de 16 mesas, obtiene 0,8 PC Si en vez de
16 mesas son 20 obtiene 1,6 PC y si son 12
mesas no obtiene ninglin punto.

(Como se asignan los PC en las pruebas
extraordinarias o no sociales?

Lo primero a hacer es asignar el coeficiente de
importancia de la prueba. Esto lo hace la AEB
en funcion de unos datos objetivos, y oscila
entre el coeficiente 1,0 para los torneos menos
importantes, como puede ser una prueba local
de dos dias, y el coeficiente 5,0 reservado a los
torneos mas importantes, como puede ser el
Campeonato de Espaiia.

Definido el coeficiente de importancia se apli-
ca la Tabla II del Anexo, corregida o multipli-
cada por dicho coeficiente. Asi si un jugador
queda en el lugar octavo, en un torneo no social
al que se le ha asignado un coeficiente de
importancia de 2,5 resulta que obtiene 2,5 x 12
= 30,0 PC

,Como se asignan los PC en las pruebas por
equipos?

De forma analoga a los torneos por parejas, con
la salvedad de que los puntos se asignan por
1gual a todos los jugadores del equipo, siempre
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que hayan jugado un niimero minimo de parti-
dos y con alguna otra correccion por los parti-
dos ganados. Ademas el coeficiente de impor-
tancia no vade 1 a 5, como en las parejas, sino
de 0,5a5. '

(Es equitativo el actual sistema de asigna-
cion?

La AEB es consciente de que el actual procedi-
miento, que se lleva aplicando desde hace diez
afos, no es equitativo. Actualmente, en una
prueba social de por ejemplo 20 mesas, si un
Jugador queda en el puesto tercero se le asignan
3,2 PC, tanto si en ese torneo todas las parejas
que participan son de primera categoria como si
son de tercera. Parece evidente no ser objetiva-
mente justo este criterio.

En las pruebas no sociales, el anterior problema
queda paliado con la asignacion del coeficiente
de importancia que recoge todos estos aspectos
y proporciona una mas equilibrada asignacion,
pero al establecerse este coeficiente a priori,
como se hace actualmente, y muchas veces
basandose en datos historicos puede suceder
que se asigne el mismo coeficiente de impor-
tancia a dos pruebas en donde el nivel de la
categoria de los participantes sea muy desigual.

,Como se resolverian estos problemas?

La formula légica seria asignar los puntos des-
pués de conocer, por ejemplo, la categoria de
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los participantes, pero realizar este trabajo "a
mano" es algo imposible. Solo se puede hacer
racionalmente con un programa informatico y
para hacer esto las clasificaciones de los torne-
os deberian enviarse no como se hace ahora,
sino en un soporte informatico. La nueva Junta
Directiva de la AEB ha decidido acometer este
tema a medio plazo.

. Como se contabilizan los PC?

Actualmente se sigue este procedimiento: Las
territoriales y las delegaciones envian a la AEB
las listas con la clasificacion. La AEB introdu-
ce a mano el numero de las licencias de los
jugadores en un programa que calcula los PC
segun las tablas actuales. Estos datos se vuel-
can en la actual Base de Datos, que va suman-
do los puntos obtenidos en la temporada por
cada jugador.

(Es fiable este procedimiento?

Este procedimiento tiene dos graves inconve-
nientes: El introducir a mano los cientos de tor-
neos que anualmente se celebran en Espafia
ocupa una enorme cantidad de tiempo pero,

Puesto
1 2 5 6
4-5 20 | 1.0
6 24 1.1
7 28| 12
8 30| 14|10
9 32| 16| 13
10 34 18 14 06
1 36| 20|15 | 07
#1112 38| 22|16 | 08
=113 40| 24|18 |10
5|14 42| 26|20 )12 |06
2195 44| 28 22 | 14 (07
w |16 48| 302416 |08
@|17 48| 3226 |18 |10 (06
2148 50| 34 | 28|20 |12 |07
5|19 5236 |30|22 |14 |08
al20 5438|3224 |16 |10
—w |21 56| 40 |34 |25 (17 |11 | 06
<m |22 58|42 (36|26 |18 |12 07
Mec|23 60| 44|38 |27 (19 |13 ]| 08
Lo 124 62|46 |40 (28 |20 |14 |09
0|25 64 48 42|29 21 |15/ 10
26 66| 50| 44 | 30 22 16 | 1.1
Qlor 68| 52|46 |31 |28 [1.7]| 1.2
c|28 70|54 |48 (32 (24 |18 |13
0|29 72|56|50(33 (25 (19| 14
o |30 74|58|52|34 (26 |20 15
e | 31 76| 60|54 |36 |27 |21 | 16
®|32 78|62|56|38 |28 (22|17
2133 80|64 58 40 29 |23 18
34 82| 66|60|42 |30 |24 |19
35 84|68 |62|44 32 25|20
36 86| 70 64|46 34 26 21
.37 88| 72|66|48 |36 (27|22
38 90|74 |68|50 |38 |28 23
39 92| 76| 70|52 |40 |29 | 24
40 94| 78|72|54 |42 [30] 25
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ademas al introducir a mano el numero de las
licencias se cometen, sin duda, errores con lo
que a un jugador se le pueden haber asignado
los puntos obtenidos por otro.

Por otro lado el actual sistema no permite
visualizar el detalle de los puntos obtenidos por
cada jugador, sino tan solo el resultado final,
con lo que no se puede comprobar si los datos
de un jugador han sido bien metidos, ni se
puede entregar a cada jugador su historial del
afio. (Es como si en un torneo no se pudieran
entregar las frecuencias, sino tan solo el resul-
tado final).

(Como se solucionaria este problema?

La AEB esta creando un programa informatico
para resolver estos problemas, pero para que se
pueda aplicar los clubes y organizadores de tor-
neos deberan enviar las clasificaciones en un
soporte informatico, no como ahora se esta
haciendo. Por ello se necesita la colaboracion
de las territoriales y organizadores de torneos.
En este sentido se ha enviado una circular a las
territoriales y delegaciones, que se reproduce
en esta misma revista.

Puesto
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Panel de expertos

Nota de la redaccion

Cuando faltaban pocos dias para cerrar este numero, José Ignacio Torres, director del Panel
de Expertos, nos ha comunicado su decision de interrumpir su colaboracion, subrayando, en
todo caso, que esta decision obedece a motivos ajenos a la Revista Bridge.

Desde aqui queremos agradecer a Harold su brillante y desinteresado trabajo al frente del
Panel de Expertos. Esperamos volver a con él en el futuro.
Dada la premura de tiempo, publicamos en este numero los ocho problemas de subasta y las
respuestas de nuestros expertos sin los comentarios y puntuaciones que realizaba Harold. A
partir del proximo niimero, Arturo Wasik se hara cargo de la direccion del Panel.

Los problemas que presentamos han sido anteriormente respondidos por un Panel
Internacional en el que figuran varios de los mas prestigiosos expertos del mundo (Michel
Abecassis, Mike Lawrence, Eric Kokish, Larry Cohen, Guido Ferraro, Ron Kingler,
Michael Rosenberg, Sandra Landy, Maria Erhart, etc). Al final de cada mano incluimos
un cuadro comparativo de las respuestas dadas por los expertos espaiioles con las obte-
nidas en el panel internacional.

MANO 1
AaKJ8 Equipos
v AJ765 Dador Norte
¢ KQ65  Todos Vulnerables
* ]
Sur QOeste Norte Este
1«  Paso

lv Paso 2% Paso
bl

A.Llopart: 3a. Albergo vagas
esperanzas de 6%, la dinica voz que
me alentard es 4 6.

E.Basabe: 4. Splinter, y que no
me vengan con historias de que es
el palo del abridor.

M.Gongalves: 4. Splinter. A
pesar del apoyo minino es posible
que se cumpla un 6 si el compane-
ro no tiene puntos desperdiciados
en trébol.

PBustillo: 2a. Tiial. Si me con-
testan positivo, intento 6¥.
L.Almirall: 45ST. Si no cuelan dos
ases, lo mds probablc es que a lo
sumo el slam se cumpla a un
impasse.

J.Sabaté: 4. Splinter (aunque sea

el palo de apertura del compafie-
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Jordi Sabaté

ro), la subasta para las manos que
tienen que encajar. Con mids
juego, pasarfa primero por 24 y
después iniciaria controles, a los
que mi compaiero debe responder
con cualquier mano. Ahora puede
decir 4% si no encajan las manos,
a lo que pasarfa.

G. Fractman: 4¥. La alternativa
de 4 (splz'nrer) me parece un
poco excesiva. Incluso con exce-
lentes cartas del compafiero, el
slam no estd garantizado.
L.Alibrando: 4. La posibilidad de
jugar slam es remota, puesto que el
compafiero tendrfa que tener dos
Ases y también #KQ en su mano.
No veo mejor voz que 4 (splinter)
para informar a mi socio que todos

los puntos en trébol que no sean el
#A son inttiles. Sobre 4¢ de mi
compafero cerraré a 4%, haciendo
asi un pequefio intento de siam.
G.Carrasco: 4. Splinter. Si 3
ya es forcing con algo a trébol, 4
sélo tiene sentido que sea splinter.
Si nuestro compafiero no tiene
puntos perdidos en trébol, el slam
estd casi garantizado.

B.Kindeldn: 4¢. Creo que aqui hay
varias opciones, como 24 o 34
(trial), pero yo me inclino por el
splinter, creo que es mds descriptivo.
A Wasik: 4. Splinter. Con tres o
cuatro blancas enfrente es posible
el pequenio. Por ejemplo: AAQx
vEKxxx #Axx xxx 6 MAx
vKQxx ¢Axx &]Jxxx.

G.Goded: 4#: Veo pocas posibili-
dades de slam, asi que si hago un
trial por otro palo (24/34) estaré
ciego a la hora de reabrir si dice
4%. Mejor que sea €l quien decida.
L.Lantarén: 4. Splinter. La pelo-
ta estd en el tejado del compaiiero.
J.C.Ventin: 3¢. Voz descriptiva y
que deja abiertas todas las posibi-
lidades. En cualquier caso, sélo
con las precisas habria posibilida-
des de slam.

PFincias: 2#. Peticién de infor-
macién. Mds flexible que una
subasta de ensayo a 25T, ya que
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sobre 24 el abridor no dird nunca
4% mientras que sobre 2ST
podria decirlo. De este modo no
quemamos nivel de subastas. Hay
que saber lo que valen aKJ y
¢ KQ para plantearse un slam.
Ana Francés: 4&. Me gusta poder
hacer splinter aunque sea el palo de
apertura de mi compafiero porque
el mejor menor podria ser de 3 6 4
cartas de As o incluso blancas.
M.E. Herndndez: 4%. Yo juego
splinter. Si no lo jugara, dirfa 3 ¢.

Voces Panel Panel
Espaiia Internacional
4 11(65%) 7(29%)
3¢ 1(6%) 6(25%)
4w 1(6%) 6(25%)
2% 2(12%) 4(17%)
28T - 1(4%)
3 1(6%)
48T 1(6%)
MANO 2
a92 Equipos
v8 73 Dador Oeste
¢ AQ 10 8 3 N-S vulnerable
&AGS
Sur Qeste Norte Este
lv 1a P
2¢ P 2w Dbl
P P 3¢ P
>

A.Llopart: 3a. No me entusiasma
apoyar con dos blancos, pero segu-
ro que es una preferencia. 3% lo
diré con algo en ¥ y pasar no se
me ocurre después del cue-bid de
mi compaiero.

E.Basabe: 4. La voz de 2¢ es
pasable. Nuestro compafiero tiene
apoyo (probablemente una bicolor
pique—dp amante) y estd tratando
de averiguar los valores de nuestra
mano. El slam a diamante es muy
factible con cualquiera de estas
manos:

MAKxxxx ¥x #KJxx shxx

AAQxxx ¥— ¢ Kxxxx % Kxx
AAQxxx wx ¢Kxxx &KQx
AMAKxxxx vx ¢Kxx  &KJx

M.Gongalves: 3%. Dejamos la
subasta abierta y ya veremos qué
jugar.

PBustillo: Paso. Ya he dicho lo
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Pilar Bustillo

que tengo. Ni paro el corazén ni
tengo apoyo a pique.

L.Almirall: 34. Mi mano debe dar
una voz mds y marcar el apoyo de
doubleton no puede ser perjudicial.
J.Sabaté: 4. Mis dos voces ante-
riores han sido débiles (2 ¢ es pasa-
ble), asi que ahora debo mostrar
una mano mdxima entre las que me
quedan. Con 4 lo consigo y ade-
mds indico juego en tréboﬁ
G.Fractman: Paso. Hemos inten-
tado 3ST y no ha habido suerte.
L.Alibrando: 3%. Una parada
segura en corazén -¥K o $A- es
bastante para jugar un buen 3ST,
suponiendo que mi socio tiene
una buena apertura y el ¢ K.
G.Carrasco: 4. El nimero de
corazones que tenga perdidos el
compaiiero debe decidir el nivel
final del contrato. Con 4 le indi-
camos lo que tenemos y también
lo que no tenemos (honor mayor
de pique ni control de corazén). El
debe decidir si seguir o parara4 .
B.Kindeldn: 44. Mi compafiero
sabe que le estoy apoyando con
dos cartas, pues si tuviera tres
hubiera subastado 24 después del
doblo de Este.

A Wasik: 39. Creo que mi mano
merece dar un pasito mds para
alcanzar una manga vulnerable. A
34 de mi compaiiero subiré a 44,
pero a 4 ¢ pasaré.

G.Goded: Paso. Ambos tenemos
demasiadas cartas en corazén y el
compafiero no ha hecho un segun-
do esfuerzo con redoblo.
L.Lantarén: Paso. No considero
que en esta secuencia estemos en

Jforcing y no tengo nada mds que
afiadir.

J.C.Ventin: 5¢. La primera consi-
deracién es que estamos en forcing.
La segunda es que casi seguro nos
pasan dos corazones. Por ello apli-
co el criterio de fast arrivala 5, en
lugar de 4% 6 44, que seria mds
invitativo (con honor doubleton,
dirfa 3#; con tres de honor, 3¥).
PFincias: 3¥. Es hora de nom-
brar el %A si queremos jugar a
diamante, pero, si hay que jugar a
ST, la voz de 3% parece mds ade-
cuada. Es una pena no haber
dicho 3 la vez anterior.

Ana Francés: 4. Estoy en forcing
a manga y, teniendo en cuenta que
24 es pasable, confio en los cue-
bids de mi compafiero...
M.E.Herndndez: 4. Intentaré
jugar 5¢. El juego estd a mi
izquierda, asf que seguro que me
salen todos los impasses.

Voces Panel Panel
Espafia Internacional

3 2(12%) 8(36%)
3w 4(24%) 7(32%)
Paso | 4(24%) 4(18%)
4% 5(29%) 2(9%)

5¢ 1(6%) 1(5%)

4 1(6%)

Ana Francés
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Enrique Basabe
MANO 3

Equipos
vAQ9875 Dador Sur

¢8763 Todos vulnerables
*Q
Sur Qeste Norte Este

lw P 14 P

2% P 3e P
p)

A.Llopart: 4¢. Con apoyo, apo-
yar.

E.Basabe: 4 ¢. Es cierto que la voz
de 3¢ puede ser cualquier cosa,
pero entre todas las que puede ser
también estd incluida la natural
con palo de diamante. Negar un
apoyo de 4 cartas casi nunca
puede ser bueno.

M.Gongalves: 3a. 4/5¢ podria
ser peligroso si el companero
subastd un palo tercio.

P.Bustillo: 4. Si me dicen 4% o
44, ya veremos.

L.Almirall: 3. Lo juego obligado
apoyo doubleton de honor mayor;
34 no tiene porque ser palo, evi-
dentemente.

J.Sabaté: 3#. Espero coincidir
con Luis Almirall en la respuesta,
ya que para nosotros esta voz en
natural indica 2 cartas de honor
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mayor. Con 3 cartas y minima
diria 4, ya que el compaiiero con
s6lo 4 piques y parada a trébol no
dirfa 3 ¢, sino 3NT.

G.Fractman: 4 ¢. Aunque hay un
riesgo de que ¢l palo del compafe-
ro haya sido inventado. As{ mues-
tro una 6-4 débil. Me gustaria la
voz de 4 (e paso la pelota, decide
ti#) pero, probablemente, se inter-
pretarfa como un intento de slam
algo mds fuerte.

L.Alibrando: 3%. No quiero com-
prometerme con un apoyo de dos
cartas, aunque sean dos honores;
mi palo de corazones es idéneo
para ser repetido. Creo que apoyar
enseguida los diamantes es inco-
rrecto, ya que el compafiero estd
investigando sobre la posibilidad
de jugar 3ST. Sobre 34 subastaré
44, mostrando un claro apoyo de
honor; sobre 3ST subastaré 4 e,
mostrando mi 6-4.

G.Carrasco: 3a. El palo 6° de
corazén ya estd subastado y dos
honores en el primer palo del com-
pafiero no debemos negdrselos.
B.Kindelin: 4&. Splinter, cartas
interesantes para mi compafiero
con apoyo a diamante.

A Wasik: 3%. 3¢ es natural o
seminatural buscando 3ST, con lo
cual no apoyo con 4 blancas. 34
promete fi¢ y nos hace fallar el tré-
bol con los honores. 3% nos per-

mite oir la siguiente voz de Norte.
G.Goded: 3a. En la anterior vuel-
ta decidimos que no tenfamos 4
diamantes, hay que ser consecuen-
tes. Ademds 4 ¢ puede meter al
compafiero en un apuro si tiene
un largo de pique con sélo 3 dia-
mantes.

L.Lantarén: 3#. Por economia y
por importancia prefiero esta pre-
ferencia a un palo mayor que el
apoyo a un palo menor que puede
ser falso (3 cartas).

J.C.Ventin: 4¢. Buen corazén
(6°) y 4 diamantes. La mano es
muy débil para 4.

PFincias: 34. No podemos
esconder este buen complemen-
to en el palo del compafiero.
Ana Francés: 34. Me gustarfa apo-
yar inmediatamente a diamante
pero, de momento, tengo una mano
demasiado débil para decir4 ¢.
M.E. Herndndez: 3¥. Estoy en
forcing. Ya tendré tiempo de apo-
yar a diamante o a pique con mis
dos honores.

Voces Panel Panel
Espafia Internacional
34 8(47%) 10(43%)
4e 5(29%) 6(26%)
3 3(18%) 4(17%)
4 1(6%) 3(14%)
MANO 4
& AK107 4 Parejas
vAKQ Dador Oeste
o — N-S vulnerable
&®AJ842
Sur QOeste Norte Este
P P o

Dbl 5« Dbl 5

?
* Acol

A.Llopart: 6#%. Es posible que
gane 7 & 74, pero me faltan
recursos.

E.Basabe: 6. No me complico la
vida buscando un 7 en un torneo
de parejas. Me puede faltar un
honor en trébol 0 la 4Q; o ambas
cosas, en cuyo caso puedo no
ganar ni Ge.

M.Gongalves: 6. Este es un pro-
blema de estrategia, ya que sabe-
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mos que nos van a defendera 7 4.
En el préximo turno 64 y, si nos
dicen 7 #, paso, puede que el com-
pafiero diga 7 4.

PBustillo: 5ST. Juego 6 a cual-

quiera, o quizd 7.

Beatriz Kindelan

L.Almirall: 5ST. Subasta poco
cientifica pero clara: trial para
jugar 7 (aunque por parejas estén
mal pagados).

J.Sabaté: 7. Con 5 tréboles de K
delante, hay muchas manos con las
que gano este contrato (por ejem-
plo, que tenga 3 diamantes blan-
cos). La subasta, mds que barragear-
nos, creo que nos ha favorecido.
G.Fractman: Paso. Forcing. El ver-
dadero problema estd en si la situa-
cién anterior del compafiero era de
paso forcing. En ese caso su voz de
doblo podia ser obligada y no nece-
sariamente ser buen trébol, que es
lo que nos darfa ganas de subastar
6# (excepto mi compafiero habi-
tual, que intentarfa 7 de algo).
L.Alibrando: 6¢ ;Qué ilusién!
iLos 8/9 puntos que mi socio estd
ensefiando no pueden ser en el
palo de diamante! 4Q y ®K-Q
junto con dos valets mayores es lo
que se necesita para jugar el gran
slam. Sobre G4 subastaré 74,
sobre 6% subastaré 7+, indicando
una fantdstica bicolor pique-tré-
bol. Hay quien llama a mi opti-
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mismo temeridad pero... el que no
arriesga no raspa.

G.Carrasco: 5ST. Intento de jugar
7% si el compafiero tiene dos
grandes honores -que, ademds,
casi seguro los tendrd, ya que la
voz de 5 de Oeste parece indicar
que no conoce el palo de su com-
panero, luego tendrd 3 6 4 cartas
en cada palo menor, pero sin
honores en ninguno de elfos—. 55T
s6lo puede interpretarse como fir
a trébol, ya que si tuviese un
monocolor lo subastarfa y con un
bicolor de mayores diria G¢.
Desde luego, estoy seguro de que
mis compafieros ha%)ituales de
goulash: Kampus, Jaime, Jorge
(que ademds estd estudiando a los
americanos), etc. lo interpretarian
en seguida.

B.Kindeldn: 7&. Oeste no tiene
ningun valor en trébol, ya que estd
barrageando y si tuviera un honor
de trébol sabria que el 3ST Acol
(palo cerrado) era palo de diaman-
te, y hubiera subastado 5 ¢.
A.Wasik: 6¢. Con intencién de
corregir la voz de 6% de Norte a
64 -que promete jugar 6/74 o
7. Pero con un compafero no
habitual remataria de forma prdc-
tica 7.

G.Goded: Doblo. No se puede
adivinar a estas alturas si se gana
slam o no: del pique no sabemos
nada y el trébol parece estar mal
distribuido. A 5 parece que ellos
no suben de 7 bazas, suficiente
para conseguir una buena puntua-
cién por parejas.

L.Lantaron: 5ST. Obligando al
comFaﬁero a elegir un palo al
nivel en el que quiero jugar.
J.C.Ventin: 58T. Elige un slam a
cualquier palo. Mi plan es:

a) Sobre P-G&%-P, decir 7.

b) Sobre 6 ¢-P-B decir 7.

¢) Sobre 6 ¢-D-D, decir 7.

d) Sobre P-64-P, decir 7 4.

e) Sobre P-G¥-P decir Ga.
PFincias: 5ST. ;Elijamos el mejor
slam!

Ana Francés: 6&. Estando vulne-
rable no puedo conformarme con
las seguras aunque, insuficientes,
multas.

M.E. Herndndez: 6 ¢. Espero que
mi companero tenga al menos
*K-Q y #Q. Aspiro a jugar gran

slam.

Voces Panel Panel
Espana Internacional
58T | 6(35%) 6(27%)
Paso 1(6%) 6(27%)
O 4(24%) 4(18%)
Ge 3(18%) 3(14%)
7 2(12%) 2(9%)
Doblo | 1(6%) 1(5%)
MANO 5
a K1073  Equipos
vl102 Dador Norte
¢AG4 Todos vulnerables
®»AJ63
Sur Qeste Norte Este
1e¢ |5
I P 3¢ P

?

Gonzalo Goded

A.Llopart: 4¢. De nuevo, con
apoyo apoyar. Podria inventar 4¢,
pero en esta situacién es natural.
E.Basabe: 4 ¢. Apoyo y una buena
mano (38T y 54 serian conclusi-
vas).
M.Gongalves: 44. Siempre que
sea fbn:ing.
PBustillo: 4¢. Mano positiva. Si
no me dan control y dicen 4ST,
as0.
L.Almirall: 3¢. Como 3¢ lo
juego obligado con parada a tré-
bol, 3% pregunta por parada al
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palo. Hace unos afios atin hubiera
pensado en el slam.

J.Sabaté: 4 ¢. Por equipos, no me
importa jugar 5 ¢ aunque la mejor
manga sea 35T, asi que no arnesgo
el decir 3ST 6 3%, voces mds pare-
jeras. La ultima de ellas muestra
parada a corazén (y la pide en tré-
bol) para jugar 35T, y no es lo que
tengo.

G.Fractman: 4. Nos saltamos
3ST pero la mano lo merece, el
doubleton de corazén serd util,
puede que incluso el #K juegue.
La alternativa es 3%, pero su inter-
pretacién es mds ambigua.
L.Alibrando: 4. En Italia hay un
dicho: Si tienes sed... te la quiro
con {amdn. Vamos a intentar slam
en el palo del compafiero.
G.Carrasco: 4¢. Con apoyo,
apoyar. 4 deberia significar
apoyo con control de trébol, pero
en este caso sélo sirve para com-
plicar la subasta (con la probabi-
lidad de error que siempre lleva
consigo) sin aportar nada a cam-
bio, ya que lo que necesitamos
saber es si el compafiero tiene
control de corazén.

B.Kindcldn: 4 ¢.

A Wasik: 4¢. Fit e intento de
slam. Por parejas serfa mds proble-
madtico sogrepasar el nivel de 3ST.
G.Goded: 4. Camino de slam.
L.Lantarén: 3ST. ;Deformacién?
sHamman's rule? ;Inconsciencia?
;Un poco de todo? ;O sélo el con-
trato que hay que jugar aunque sea
en la mano mala?

J.C.Ventin: 4&. Sobre 4 digo
44, sobre 4% digo 45T y sobre
44 digo Se.

PFincias: 4%. Control cldsico,
exploremos el camino del slam.
Ana Francés: 4e. Forcing de
manga. Necesito oir 4%.

M.E. Herndndez: 4 ¢. Asi no hay
duda del palo que vamos a jugar.
Nos daremos controles para inten-
tar jugar slam.

Voces Panel Panel
Espana Internacional

44 10(59%) 9(41%)
4 5(29%) 8(36%0)
3¢ 1(6%) 2(9%)

S5& = 1(5%)

Doblo | 1(6%) 1(5%)
Bl ) - 1(5%)

EL PANEL DE EXPERTOS

MANO 6
AaQO06 Parejas
vKJ]3 Dador Oeste
¢ 4 Nadie vulnerable
% ]J987653
Sur Oeste Norte Este
le Dbl 1a
3 P 36 P

?

Luis Almirall

A Llopart: 5& Ya he dicho 3 la
primera vez, menos no puedo
tener.
E. Basabe: 5&. A sin triunfo nos
desfilan todo el diamante. La voz
de 34, en principio, es un intento
de jugar a sin triunfo mostrando
parada en pique. Cuando el
adversario nombra dos palos, el
cue-bid a uno de ellos no pide
parada, sino que la muestra.
M.Gongalves: 4 4.
PBustillo: 4. Ya me parece exa-
erada la voz de 34, yo digo 2+
ibre. Admito 44  (por si nos
metieron una psiquica) 6 4% 6 S,
dando por sentado que mi compa-
fiero esta corto en diamantes.
L.Almirall: 44. Si la subasta de

Este ha sido en falso (o con 4

piques débiles), la mejor manera
de descubrirlo es apoyando a nues-
tro compafiero, ya que sabe que 4
cartas en el palo no tengo pues, en
ese caso, tal vez hubiera empezado
mi subasta doblando la voz de
Este. Si la subasta de mi compaiie-
ro tenfa otro matiz (preguntando
por parada en diamante, por ejem-
plo) siempre podrd corregir a Sé.
J.Sabaté: 4&. Para mi, voz auro-
mdtica.

G.Fractman: 4¢. Esto es muy
extrafio, parece que Este tiene fiza
diamante y ha hecho una falsa. Y
mi compaiiero tiene pique de ver-
dad. Si es asi jugaremos 44 y, si
intentaba 38T, pues 5S¢ 0 6%,
L.Alibrando: 4¢. Con el salto a
3 he prometido sélo una buena
distribucién, pero no una mano
de puntos. 4¢ deja abierta la
puerta a todas las posibilidades de
investigacién.

G.Carrasco: 4 ¢ multiuso. Si 34
es palo de pique con mano fuerte
(lo cual es posible, ya que Este
tiene 5 6 6 diamantes y la voz de
14 puede ser una falsa), tenemos
buenas cartas para intentar jugar
G6#. Si 3# pretende ser un cue-bid
con fit a trébol (no entiendo por
qué no dice 34, que es mucho
mds claro), el semifallo de diaman-
te puede ser la clave para jugar 6.
Si 34 es un intento de jugar 3ST
con control de pique, es seguro
que tiene que tener soporte a tré-
bol, con lo cual jugaremos un
apretado Se.

B.Kindeldn: 4. Por de pronto
digo 4 ¢, pues es posible que 14
de Este sea una falsa y que mi
compafiero tenga una mano fuerte
con pique. Si no es asi, dird 5.

A Wa C%( 4#. Hay dos posibilida-
des:

12 (mds probable): Este nos estd
tomando el pelo y Norte tiene
mano fuerte con pique.

22: Norte estd buscando jugar 3ST
si paramos el diamante. En este
caso convertird 44 en S, ya que
diciendo 34 he negado 4 o mis
piques.

G.Goded: 4%. Interpreto que el
compafiero tiene una mano fuerte
con parada a pique. Por parejas
4w parece la mejor manga; fallan-
do en el corto, tendremos entrada
en el tercer trébol del compaiiero y
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los contrarios dificilmente encon-
traran fallos a trébol con el palo
séptimo oculto.

L.Lantarén: 4%. En parejas no
veo la necesidad de forzar (ya
hemos saltado a 3&); sin embargo,
en equipos dirfa 5, no me intere-
sa comerme una manga frente a
AAKXX ¥Qxxx #xx &AQx 6
AAJxx PAxxx exx $AQx.
J.C.Ventin: 4&. No encuentro
otra voz mds adecuada, incluso
cuando 14 hubiese sido psiquica.
PFincias: 4%. Ya lo he dicho
todo, pero tengo una séptima
carta a trébol.

Ana Francés: 4 ¢. Voy a intentar el
slam.

M.E. Herndndez: 4. Yo creo que
la mano no da para mds.

Voces Panel Panel
Espafa Internacional
4 5(59%) 8(28%)
4 6(29%) 7(24%)
3ST - 4(14%)
4w 1(6%) 4(14%)
Seh 2(12%) 3(10%)
44 3(18%) 3(10%)
MANO 7
4 AJ 1032 Equipos
v A Dador Norte
¢ 54 N-S vulnerable
*#AKQG62
Sur Qeste Norte Este

le 4w
?

A.Llopart: 5%. Vamos a oir una
segunda voz del companero.

E. Basabe: Doblo. Informativo,
naturalmente. Creo que quedan
pocos jugadores serios en el
mundo que jueguen este doblo
penal. Si nombran cualqulera de
mis colores intentaré jugar 7 a ese
color y si no, pues ya veremos... a
diamante o a ST. Suponiendo que
el wKyla 9Q los tiene el jugador
que ha dicho 4w, el resto de los
honores los debe tener mi compa-
fero.

M.Gongalves: 44. Control.
PBustillo: 4ST. Mi companero,
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que no es tonto, sabe que no es
Blackwood y que estoy forrada con
los otros palos.

e
Arturo Wasik

L.Almirall: Doblo. Si oigo 44,
intentaré el gran slam. En el peor
de los casos, que mi compafero
pase, supondré, confiando en su
buen criterio, que no habia posibi-
lidad de slam, ya que poner 3 mul-
tas contra manga tampoco supone
una excesiva pérdida.

J.Sabaté: 4N'T. Blackwood sobre el

diamante. Como estoy sin voz (no
quiero doblar y que Norte pase
con mano equilibrada), como
minimo me entero si tiene ¢ A-K.
Por cuestién de probabilidad, el
aK lo debe tener Norte y segura-

mente acabaré en G4, aunque en
el caso de que haya pasado por
58T antes (indicando todos los
Ases, ademds de preguntar Reyes),
Norte tendrd tocf la informacién
para decidir el mejor contrato
(pasar sobre 64 o jugar 6NT o
incluso 7).

G.Fractman: 5¥. Muy dificil pro-
blema. Es ficil contestar doblo
negativo, pero en la mesa el com-
pafero es muy probable que pase y
ponemos 500 cuando ganamos 6
6 7. El problema es a qué palo, y
no hay espacio para averiguarlo.
L.Alibrando: 5%. La ley de
Murphy n° 143 reza asi: No dobles
si no quieres que el compafiero pase.
Creo que 4ST seria un intento de
slam a diamante, por tanto este
cue-bid indica voluntad de jugar
en los otros palos. Espero que mi
socio esté en la misma onda.
G.Carrasco: 5%, que espero que
mi compafiero interprete como
bicolor pique-trébol y que acepto
G# si tiene un buen monocolor.
La voz de 4% de Este nos hace casi
imposible llegar a un posible gran
slam (con aK-Q y ¢ A-K hay 74
casi seguro). Esta es una posicién
que hay que tener codificada con
el compafiero (qué es 4ST, 5w,
58T). La opcién de Doblo (que,

evidentemente, es take-out) la des-

Maria Eugenia Hernandez

carto, ya que el compafiero con
una mano no claray 3 6 4 corazo-
nes pasard, y la diferencia de vul-
nerabilidad me hace perder
muchos puntos.

B.Kindeldn: 4ST (bicolor). Intento
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jugar 7.

A.Wasik: 5%. Casi un calco de la
mano 4. Si viene 54, remato G,
Si viene 6 ¢, diré 64, que permite
a mi compafiero corregir a 7. Si
viene Gé, paso.

G.Goded: 44. Si me dan otra voz
diré 6%; no encuentro otro modo
de marcar mis cartas, solamente con
4ST y a 5¢ decir 54, pero necesi-
tarfa un compafiero que supiera lo

Gabriel Carrasco

loco que puedo llegar a ser.
L.Lantarén: 5¥. No veo otras
opciones y sin slam no me quiero
quedar. Si doblo o digo 4, segu-
ramente no tendré otra oportuni-
dad de hablar. Espero que el com-
pafero describa lo que tene. Si
dice 6¢ no me causa ninguna
inquietud pasar.

J.C.Ventin: Doblo. Espero que en el
sistema que utilizamos aqui sea nega-
tivo. En el mio, por descontado.
P.Fincias: 5%. Hoy no jugaremos
parcial. La intervencién a 4% nos
obllga a unas subastas agresivas y
quizd vamos hacia el desastre.

Ana Francés: 59. Espero que no
entiendan necesariamente apoyo a
diamante.

M.E. Herndndez: 5%. Mi compa-
fiero debe tener los puntos en dia-
mante y en pique, asi que casi
seguro jugaré slam.

Voces Panel Panel
Espafia Internacional

4 5(59%) 8(28%)

4e 6(29%) 7(24%)
38T - 4(14%)
4 1(6%) 4(14%)
Se 2(12%) 3(10%)
44 3(18%) 3(10%)
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MANO 8

# Q1073 Equipos
v2 Dador Norte
¢ AQ10654 E-O vulnerable
& 107

Sur QOeste Norte Este

lv 14

?

A.Llopart: Doblo. No voy a

aguantar 14 doblado y decir 2 ¢
me creard mds problemas que
doblo.

E. Basabe: Doblo. No tengo fuer-
za suficiente para decir 24 vy la
voz de 18T no se ajusta a mi dis-
tribucion.

M.Gongalves: 2 ¢ si no es forcing.
Si 2 es forcing, paso.

PBustillo: 2 ¢. Yo lo juego pasable
y mi compaiero decide.
L.Almirall: 2¢. Mi mano tiene
valores mds que suficientes para
dsar esa voz.

J.Sabaté: Doblo. Aunque no me
gusta demasiado. Con una 5-3-3-
2 minima sin parada a pique, espe-
ro de todas maneras que Norte
diga 1ST, a lo que diria 2¢ (en
esta posiciéon no implica parada,
realmente). Sin embargo, sobre la
respuesta de 2% pasaré.
G.Fractman: Paso. La mano es
perfecta para 24 no forcing (pero
imagino que eso no se admite). Lo
que odio es tener que decir Doblo
con estas cartas.

L.Alibrando: Paso. Me gustaria
poder subastar 2 Negative Free
Bid, pero vivimos en un mundo
imperfecto donde si no estamos de
acuerdo es mejor no apostar.
G.Carrasco: 2¢. Magnifica posi-
cién para jugarlo pasa le (negative
free Em’) St lo jugamos fg orcing
(mala suerte), pues también digo
20 y luego 3 ¢.

B.Kindeldn: 2 ¢ pasable.
A.Wasik: 2 ¢. El mal menor. A2w
diré 3¢ mostrando mano mini-
ma. Doblo debe prometer mds
igualdad entre los menores. 1ST,
sin embargo, deberia prometer
una mano mds equilibracfa
G.Goded: 2 ¢ . En esta mano pare-
ce que el problema es adivinar el
sistema que jugamos; para manos
de este tipo serfa bueno resefiar si
se juega Negative Free Bid o no.

Diré 24 que, aun siendo forcing,
no serd una gran mentira.
L.Lantarén: 1ST. Sin conviccién y
sin saber por qué esta voz es mejor
que otras, tan solo feeling.
J.C.Ventin: 2¢.Y a 2% diré 2ST.
PFincias: 1ST. Por fin una mano
donde nos vamos a parar antes de
un slam. El 2 no me da mucha
ganas de subastar mds que 1ST.
Ana Francés: Doblo.

M.E. Hernédndez: Doblo. No voy
a dejar 14 doblado. Si me viene
2, diré 2 ¢ y si me viene 2%, que
es lo peor, creo que diré 3¢ o
Paso.

Voces Panel Panel
Espaiia Internacional
24 8(47%) 8(33%)
Paso 2(12%) 7(29%)
1ST 2(12%) 6(25%)
Doblo | 5(29%) 2(8%)
3¢ - 1(4%)

Luis Lantaron
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RESUMEN DE RESPUESTAS

(Nota: A partir del proximo niimero se reanudara la puntuacion de las respuestas de los expertor bajo

la direccion de Arturo Wasik)

Amadeo Llopart
Enrique Basabe
Miguel Gongalves
Pilar Delage

Luis Almirall

Jordi Sabaté
Gabriel Fractman
Luigi Alibrando
Gabriel Carrasco
Beatriz Kindelan
Arturo Wasik
Gonzalo Goded
Luis Lantaron
Juan Carlos Ventin
Patrice Fincias
Ana Francés

M@ Eugenia Hernandez

1 2 3 4

3a 3a 4e 6
4 4 4¢ 6
4 3v 3a 6%
2a |Paso | 4¢ 58T
4ST | 34 3a 5ST
4 44 3a T
4v |Paso | 4+ Paso
4a 3v 3v 6e
4a 44 3a 5aT
4a 4a 4a T
4 3v 3w Ge
44 |Paso | 3a |Doblo
44 |Paso | 3a 5ST
3e 5¢ 4e 5ST
24 3v 3a 58T
4 4a 3a B
4 4a 3v 6e

5 6 7 8

4e 54 S5v Doblo
4e 54 | Doblo| Doblo
4e 44 4a 2¢
4e 4e 4ST | 2¢
3v 44 |Doblo| 2¢
4e 4 4ST | Doblo
4a 4¢ 5v | Paso
4 4e S5v Paso
de 4e S5e 2e¢
de 4e 4ST | 2e
4e 4a S5v 2e¢
4 4v 4a 2e
3ST | 4% S5v 1ST
4a 44 | Doblo| 2¢
4 4 S 1ST
4e 4e Sv Doblo
4e 4 S5v Doblo

MANOS PARA EL PANEL DE EXPERTOS N° 144

MANO 1
aK98763 Parejas
vQ Dador Este
¢ Q10 N-S vulnerable
10974
Sur Oeste Norte Este
2w
P 4w Dbl P
44 P S5¢ P
2
MANO 2
aAK108 Equipos
vKQJ962 Dador Sur
62 Todos vulnerables
& A
Sur Qeste Norte Este
1w 3¢ 3ST P
?
MANO 3
#A9T6 Equipos
vK543 Dador Este
¢ 64 N-S vulnerable
*A63
Sur  Qeste rte  Este
3w
P P Dbl P
2
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MANO 4
863 Equipos
vK72 Dador Sur
¢+ KQJ N-S vulnerable
®*Q975
Sur  Qeste Norte Este
P P 1a 2w
?
MANO 5
A5 Equipos
v(Q9652 Dador Oeste
¢ - E-O vulnerable
x(QJ76432
7 Sur Qeste Norte Este
44 P 58T#*
2
*58T: Josefina.
MANO 6
Equipos

9753 Dador Sur
Q109875 E-O vulnerable

Oeste Este

Norte

=

7

e <>
< BREO |

MANO 7
4Q1032 Parejas
v7 Dador Oeste
¢543 Nadie vulnerable
*+KQ632
Sur Oeste Norte Este
lv Dbl 2w
24 v Dbl P
P
MANO 8
Equipos
Dador Este

E-O vulnerable

Sur Oeste Norte Este
1a
P 4e* P 44
P P P

*4¢: Splinter

;Cuil es tu carta de salida?
(Respuesta y explicacién)
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Asociacion Espaiola de Bridge

Calendario de competiciones

Competiciones cuya celebracion ha sido confirmada a la AEB

JUNIO

30 may (j) a1 (s)
XXII Trofeo. V Centenario del
Descubrimiento
HUELVA

31 may (v) a2 (d)
Campeonato Espana Equipos.

Torneo Centro
MADRID

7 (v)a9 (d)
XXXII'T. Fogueres S.Juan - I1I
Marina Baixa
VILLAJOYOSA

7 (v) a9 (d)
T. Gloria Palas - Club Nautico de
L.Palmas
LAS PALMAS DE G. CANARIA

7 (v)a8(s)
XXII T. Anual Club de Tenis de
Orense
ORENSE

14(v) a 16 (d)
XXII Torneo Nixe Palace
PALMA DE MALLORCA

15(s)a29 (s)
Cro. Europa Equipos
Open, Damas y Senior
SALSOMAGGIORE
ITALIA

21 (v)a22(s)
V Torneo Villa de Gijén
GIJON

28 (v) a 30 (d)
[ Torneo Hotel Incosol

MARBELLA

JULIO

2 (m)al4(d)
Festival Internacional de Biarritz
BIARRITZ - FRANCIA

S5wa7(d)
II Gran Torneo Club de
Tenis de Valencia
VALENCIA

7W@al7? ()
Campeonato de Euro Ypa Juvenil

TOR
GRAN B TANA
12 (v) a 14 (d)
Villa de Sitges - Club Expasse
TGES

27 (s) a 28 (d)
Torneo de Estiu
EL CIRCOL - REUS

AGOSTO

3(s)a3(d)
Torneo de Parejas
Club de B. Denia

DENIA

4(d)al3 (m)
I Campeonato Mundial
niversitario

BRUJAS - BELGICA

7(d)al7 (x)
Ciudad de Pontevedra
PONTEVEDRA

ot G
2002 Wor ampionships
MONTREAL - CEiN ¥

24 (s) a 25 (d)
Torneo de Verano Equipos
Club B. Denia
DENIA

SEPTIEMBRE

15(d)a22 (d)
Crucero Mediterraneo Occidental

27 (v)a29 (d)
Campeonato de Espana Equipos
Mixtos
MADRID

OCTUBRE

3(j)a6(d)
Casino de La Toja
LA TOJA - PONTEVEDRA

11 (v)a13(d)
Campeonato de Espafia
Equipos Damas
MADRID

16 (x) a 25 (v)
Festival de Las Palmas de
Gran Canaria

LAS PALMAS

20 (d) a21 ()
VIII T. Int. Equipos Ciudad de Denia
DENIA

23 (x) a27 (d)
Festival Casino Da Figueira
FIGUEIRA DA FOZ
PORTUGAL

25 (v) a 26 (s)
T. de Orofio - Club Naval de Oficiales
SAN FERNANDO - CADIZ

26 (s)a27 (d)
T. 150 Aniversario - Sdad El Circol
REUS - TARRAGONA

BRIDGE
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RESULTADOS DE TORNEOS Y CAMPEONATOS OFICIALES

SELECCION OPEN CAMPEONATO DE EUROPA 2002 - FINAL
5 A7 DE ABRIL DE 2002

1° Equipo Ventin

Ventin, J. C. - Lantarén, L. - Torres, ].I. - Francés, A.

2° Equipo Carrasco

Carrasco, G. - Fractman, G. - Wasik, A. - Knap, A.

SELECCION OPEN CAMPEONATO DE
EUROPA 2002 - 12 FASE
8 A 10 DE FEBRERO DE 2002

1 Equipo Carrasco
Carrasco, G. - Fractman, G. - Wasik, A. -
Knap, A.

2 Equipo Ventin
Ventin, J. C. - Lantarén, L. - Torres, ].I. -
Francés, A.

3 Equipo Sabaté
Goded, E - Goded, G. - Sabaté, J. -
Partearroyo, D. - G2 Espinosa, J.R.

4 Equipo Molero
Molero, E. - Manglano, J. - Isla, J. -
J.Huertas, J. - Alcaraz, R. - D.Revenga, L.

SELECCION DAMAS
CAMPEONATO DE EUROPA 2002

2° FASE 1 A 3 DE MARZO DE 2002

1 Francés A. Cafranga A.
2 Leiva C. Kindelan B.
3 Almirall N. Almirall M.
4 R. Huidobro R, Caffarena C.
5 Criado del Rey I. Muruaga Ma.
6 Anglada C. Villalonga T.
7 Le6n P G. Hontoria P.
8 Bordallo C. Castells M.
9 Goded Pal Vida M.

10 G2 de Latorre A. Artigas C.

CAMPEONATO DE ESPANA EQUIPOS OPEN
TORNEO NORTE - BURGOS
12 Y 13 DE ABRIL DE 2002

1 Equipo Leén
Leén, P. - Gonzilez Hontoria, P - Wasik,
A. - Garcfa Oteyza, E.

2 Equipo Miguel
Francés Velasco, A. - Jimenez, | - Garcia
J.R. - Sicilia, M.

3 Equipo Tenis
Andrés, D. - Gonzalo C. - Larroury M. -
Villaluenga, A. - Gonzdlez, E.

4 Equipo Chiflados

Delgado, ].C. - Delgado, J. - Diez
Puertas, G. - Alonso, P - Diez Puertas, L.
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SELECCION DAMAS 2002 - 12 FASE -

GRUPO A
8 A 10 DE FEBRERO DE 2002
6 Goded Vida
7 Delage Prados
8 Viola Babot
9 Viola Taxte
10 Mateo Sagasta Castells
11 Velasco Pefia Sagarra
12 Jiménez Arroyo  Mediero

SELLECCION DAMAS 2002 - 1° FASE -

GRUPO B
8 A 10 DE FEBRERO DE 2002
6 Panadero Carvajal
7 Pedraja Goya
8 Matut Santos
9 Herndndez Leblanc
10 Mestre Gorina
11 Romeo Rodriguez-Valdés
12 Rocabert De Agustin
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RESULTADO DE TORNEOS

Arturo Wastk y L, Dfaz Revenga (derecha con md] ganadores de la XXVII edicion de la Copa Giralda

OPEN CLUB DE CAMPO VILLA DE MADRID

DI

Melia Sevilla

XXVIlI COPA GIRALDA

3 A 5 MAYO 2002 SEVILLA
1 RAMIREZ LOPEZ-TERRADA- WASIK, A-PUYOL 1 DIAZ REVENGA,L ~ -WASIK.A
2 GODED MERINO,G GODED,F 2 LARAM -CAPUCHOM
3 PANADERO MARTIN,G PASSARILNHO,] 3 ESCUDEBONETM  -PONT ARTIGAS,]
4 BORDALLO DE WICHMAN  LANTARON PINEDO, | 4 DE MELO COSTA PESSOA,-SILVA SANTOS R PORT
5 MOLERO.E MANGLANO, JOSEFINA 5 FRANCES V.ANTA -TORRES GUTIERREZ,]
6 HUIDROBO DE SUAREZ DE  DELAGE DE BUSTILLO,P 6 VALLS COLOMERM  -DOMINGUEZ SANCHO,]
7 CASTELLS CONRADO, A CUADRILLERO DE CASTEL 7 MASANA BOADA,]  -SABATE IGLESIAS,]
8 PEDRAJADE QUINTANA,B  GOYA DE SAIZM 8 FERREIRA C -MATOS P PORT
9 PANENA GIRALTA KNAPA 9 LANZAROTTLM -LANTARON PINEDO,L
10 JIMENEZ, SICILIA LAFONTM 10 BURATTLA -VENTIN CAMPRUBL]
11 FARIAL PORT- GONCALVES M PORT 11 GRACIO -DIAS] PORT
12 RUIZ CONSTANTINO,] OZORES,M 12 SANCHEZ-MOLINI MONTES-SALINAS MILA,A
13 LARAM CAPUCHO.M 13 CAFFARENA DE POSTIGO,-DELAGE DE BUSTILLO,P
14 AZPEITIA HERNANDEZ, MARCO LADRERO,A 14 BJERRE,T -KOLTSCHEFEA
15 MARINO,P JIMENEZ HUERTAS,] 15 SANZ PEREZR -PARTEARROYO,D
16 TORREYSABEL,C TORRIENTE CASTRO,E 16 GOMES] -FURTADO H PORT
17 GOYTRE PEZZIA ISLA SANCHEZ,] 17 EL GHRARI -SOUROUR MARR
18 RUIZ ORIOL,D HERNANDEZM 18 JAUREGUIZARA -CASTELLS CONRADO,A
19 FRANCES,V ANAA CEFRANGA DE MARTORELL 19 DE ANIDJAR,] -RIQUELME,M
20 ANGULO,J PEDRAJA DE ANGULO,E 20 ESTERUELAS DIEZ,] -GRACIA VALLESA
HOTEL EUROBILDING NH - CLUB XXV TORNEO CIUDAD DE OVIEDO
EUROBRIDGE ABRIL 2002 MADRID ABRIL 2002
1 Besabé Armijo, E. Gomez de Pablos, P. 1 Landabaso de Zulaica Fincias, P
2 Munaiz Aparicio, M. Marcos Ballester, M. 2 Gomez-Pallete Moliner Gomez-Pallete Moliner
3 Ledny Lavidia, P Lantarén Pinedo, L. 3 Peredo Barquin, M Gonzalez Esteban, M
4 Gonsalves, ]. Passarinho, J. 4 Sempau de Rojo, A Menendez de Martinez
5  Osuna de Alcald, M. Martinez Avial, A 5 Bertrand de Nespral, C Mayorga, |
6 Jimenez Hueras, J. Isla Sdnchez, J. 6 Allende Landa, K De la Maza Huidobro, M
7 Rocabert de Jimenéz, P. Vicent Callet, H. 7 Torrreysabel, C Torriente Castro, E
8 Pilarte Pilarte, F. Guijarro, A. 8 Goded Nadal, P Sempau Barcena, M
9 Bordallo de Wichmann Wichmann, G. 9 Bonal de Fuente, D Zueras de Lopez-Acha
10 S.Terin-Resusta, I. Alconchel 10 Garcfa-Conde Urquijo Barrero Garcfa, R
11 Hirén, M. Forro, J. 11  G. Torner de Puyol, M Beltran Rojo, C
12 Sabate Iglesias, ] Partearroyo, D. 12 Saez Souto, M Vela del Campo, M
13 Panadero Martin, M. Canelas Dos Santos, T. 13 Varona Varona, ] Perez de Varona, M
14 Garcfa Espinosa, J. De Lorenzo, I’ 14 Saralegui de Zarauz, M Zarauz Elguezabal, F
15  Castells Conrado, L. Mateo Sagasta de M.FR. 15 Prendes de Artigas, A Fernandez Nespral, H
16 Zumdrraga Sénchez, B. Ortiz Rodriguez, O. 16 Garcia Gallego, M Mazariegos de la Maza
17 Demiguel, J. Knap, A. 17 Dahan, C Cafiadas
18 Ramos Martinez, R. Jimenez , 1. 18 B. De Luna, M Asiain E
19 Francés V. Ant, A Torres Gutierrez, J. 19 Gonzalez Alvarez, F Ablanedo Rodriguez, M
20 Mufioz, R. Carrrasco Hervas, G. 20 Calleja de Ameijide, G Ameijide Montenegro, L
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Centro: A.Martinez Fresneda y E. Garcia Oteyza

RESULTADO DE TORNEOS

XXV TORNEO CIUDAD DE BURGOS

16 Y 17 DE MARZO DE 2002

“TORNEO LIBERTY SEGUROS
22 A 24 MARZO DE 2002

1 E.G. Oteyza
2 ]. Van Der Boom
3 ]. Esteruelas
4 D. Holdback
5 M. Panadero
6 S, Masia
7 Toni Goya
8 M.C. Santos
9 M. Matur
10 C. Simion
11 E. Basabe
12 ]. Beneyto
13 ]. Passarinho
14 A. Archer
15 John Forro
16 C. Bordallo
17 Paco Aupi
18 J. San Andres
19 M. Barnes

20 M. Fiourescu

A.Mtz. Fresneda
Kees Van Eck
D. Markovic
D. Montagut
M. Viala

Luis Malla

B. Pedraja

A. Azpitarte

J. Mendoza

C. Atkinson
J.J. Huertas

E Goded

M. Gongalves
V. Caballer
Jorg Dombrowe
Andres Knap
Raul Payri

A. Calvar

A. Twarog

R. Kent

X TORNEO NACIONAL HOTEL ERCILLA -
9Y 10 DE MARZO DE 2002

BILBAO

1 Landaraso de Zulaica Fincias, P 1 Goded, G. Goded, E
2 Francés V. Ant, A, Lantarén Pinedo, L. 2 Landabaso de Zulaica Fincias, P.
3 Carrasco Hervds, G. Diaz Revenga, L. 3 Basabe Armijo, E Alibrando
4 Leiva Rod.-Valdés, C. Martinez Fresneda, A. 4 Fdez. Espinar Fuertes Ferndndez-Esp.
5 Jimenez Huertas, ]. Basabe Armijo, E. 5 Romeo Vifias, [. Wasik, A.
6 Goémez-Pallece Moliner Gémez-Pallete de Mant. 6 Gastéis Ignain, Castellanos Borrego, A
7 Cuadrillero de Castel Castells Conrado, A. 7 Dela Pefia, J. Lantarén Pinedo, L.
8 Gonzalo Nebreda, M. Andrés Murga, A. 8 Moreno Rojo, s. Mediero Herndndez, M.
9 Ca,ﬁ'anga de Martorell Torres Gutierrez, J. 9  Prados, A. Sudrez del Villar, M.
10 Panadero Martin, M. Passarinho, ]. 10 Castellanos, S. De Lorenzo, ]
11 Castells Conrado, I. Moreno Mendoza, F 11 Menéndez de Martinez Bonal de Fuente, D.
12 Mediero Hernandez, M. Carvajal Ballester, M. 12 Calonge de Olabe, P. D’arpont, E.
13 Calonge de Olare, P D’arpont, E. 13 Gomez-Pallere Moliner Gomez-Pallete de Manteca
14 Velasco Pefia, A. Pedraja de Quintana, B. 14 Pedraja de Quintana, B. Velasco Pefia, A.
15 Villalba Salgado, M. Vila Despujol, L. 15  Garcia Espinosa, | Valderrama Alcalde, J.
16  Gonzalo Alvarez, C. Salilna de Legarreta 16 Peredo Barquin, M, Gonzélez Esteban, M.
17 Perez Posadas, M. Gil P Andrijan 17 Ruiz de Velasco, M. Allende Landa, K.
18 Salgado Ferndndez, M. De la Pefa, J. 18  Arias Alvarez, B. Ruiz, E.
19 Jimenez Garrido, F. Goded Merino, G. 19  Sudrez, S. Jiménez Garrido, F.
20  Sicilia Lafont, M. Valderrama Alcalde, |. 20 Arteta Arana, R. Moragues Andréu, J.
Il TORNEO NACIONAL FALLAS X T. DE BRIDGE DEL CASINO DE CARTAGENA
8 A 10 MARZO DE 2002 1Y 2 DE MARZO DE 2002
1 Beneyto Gongalves 1 Twarog, A. Fuiorescu, M.
2 A Azpitarte C. Santos 2 Holdback, D. Stokes, P.
3 Esteruclas Cabot 3 Rose, G Bangstad, P.
4 C. Torres Secas A. Knap 4 e Gil Salazar, A.
5 Kent Fuiorescu 5 Kent, R. Phillips, A.
6 A. Pardo Rodriguez Flores 6 Lépez Guiiérrez de la Selgas Alvarez, M.
7  Rocabert Vicent 7 Espinosa Lépez de Lun Zarco Navarro, A.
8 G. Wichmann C. Bordallo 8 Atkinson, E Atkinson, C.
9 A Twarog M., Barnes 9 Bascufiana de Castro, P. Ballester Meroho, A.
10 A. Archer V. Caballer 10 Barnes Ferndndez, M. Stiphout A. Van
11 Jiménez Huerta Garcia Oteyza 11 Armendariz, C. Minguez Diaz, M.
12 E. Molero J. Manglano 12 Espaia Sambeat Guisolphe de Espana, E.
13 Brian Liddy Kess Van Eck 13 Arboli Ayala, F Abaroa Urriola, P
14  A. Gimeno A, Jurado 14 Marco Ladrero, A. Perera Briones, I.
15 A. Archer E. Caballer 15 Corchero Méndez, 1. Romero de Tejada Pica
16 G. Hontoria M. Martut 16 Caturla Camino, P Planelles Zaragoza, C.
17 C. Navarro R.A. Garcia 17 Leemhuis Paz, N. Carmona Carmona, .
18  Azpeitia Marco 18  Bayle Bastos, C. Mazon Calpena, A.
19 M.A. Perez V. C. Arboli
20 L. Iranzo ]. Mendoza
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RESULTADO DE TORNEOS

CTO GALLEGO DE BRIDGE POR PAREJAS R.| [TORNEO CLUB DE CAMPO LA GALERA -

C. NAUTICO DE LA CORUNA 15-17/02/2002 VALLADOLID 2 A 3 FEBRERO DE 2002
1 PENA DIAZ,I -GARCIA MARIN A 1 De Lorenzo, P Sabate Iglesias, J.
2 CORTES LOBATO,C  -LENS VECINO.I 2 Basabe Armijo, E. Jiménez, 1.
3 PEREZ BERROCAL,] -GARCIA SENRAM 3 Panella Giralt, A. Knap, A.
4 MAZAIRA GARRO,C  -BERGUER SANDEZ M 4 Romeo Vifias, M. Wasik, A.
5 NOVO PREGO,P -FERNANDEZ QLEAA 5 Jaurcguizar, A. Morales Ferndndez, M.
6 MUNIZ CUEVAS,] -SANTIAGO NOGUEROL.M 6 Leiva Rod. Valdes, C. Martinez Fresneda, A.
7 CALDERON ESPMONTERQOS-PEREZ RUBIDO,F 7 Diaz revenga, L. Carrasco Hervas, G.
8 VALEIRO MALLOM  -VILLAR LOPEZ)] 8  Cafranga de Martorell Frances V. Ana A.
9 SUAREZ VEIRO,LUIS -MARISA LOSADA 9 Cuadrillero de Castel Castells Conrado A.
10 GARCIA DE LATORRE,A -LATORRE MORAGA,R 10 Panadero Martin M. Passarinho J.
11 LOPEZ SORS,M -GARCIA LOUREDA,E 11 Gonzalo Alvarez, C. Salinas de Legarreta
12 HIDALGO CAULAPE,P -GONZALEZ FERNANDEZR 12 Landabaso de Zulaica Fincias, P.
13 ROMERO GORRIZ,A  -PEREIRO LOPEZ.E 13 Manteca, J. Gomez Pallete de Mant.
14 GARCIA VAZQUEZM  -CELAYA ATORROSAGASTI 14 Chamorro Moliner, A. Ameijide Montenegro, L.
15 CRIST.SANCHEZ COALA -JOVINO CAO BARJACOBA 15 Mediero Herndndez, M. Lantaron Pinedo, L.
16 BLAS BARRERO,M -HERNANDEZ COCHON,L 16 Estévez de Chamorro, C. Puras, E
17 LANDETA DEL ROSALA -FERNANDEZ VARELA P 17 Totriente Castro, E. De la Maza Huidobro, M.
18 MARTINEZ LENS,M  -SEIVANE VAZQUEZ,O 18 Vallejo Poussint, A. Casado de la Cruz, C.
19 DOPICO SALETAM  -CAMARERO CUERVO,C 19 Larrouy Salazar, M. Gonzdlez Barrios, E.
20 LIEBANA VAZQUEZ,A -CARRIO BIEMPICAA 20 Sicilia Lafont, M. Garcfa Gonzdlez, L.

XXI T. CARLOS ROSSI TORRECABALLEROS

XXI TORNEO INTERNACIONAL

SEGOVIA 16 - 17 DE FEBRERO DE 2002 MONTE PICAYO 27 ENERO 2002
1 Kanp, A, Wasik, A. 1 SRES. FORRO DOMBORRE
2 Passarinho, J. Gonsalves, J. 2 SRES. GONCALVES BENEYTO
3 Caffarena de Postigo Delage de Bustillo, P 3 SRA. ALMIRALL MASANA
4  Twarog, A. Barnes Fernandez, M. 4 SRES. DE MIGUEL KNAP
5  Garefa Espinosa, J. Valderrama Alcalde, J. 5 SRAS. SOLER FERNANDEZ
6 Gonzalez Lamas, E. Jimenez Arias, M. 6 SRES. FRANCES TORRES
7 Diaz Revenga, L. Marqués de Cerverales 7 SRES. GRAUPERA PONT
8 Curzeiro, J. Matos N. Port 8 SRA. VIOLA SR. MARIMON
9 Jimenez Huertas, | Jimenez, L. 9 SRES. VIOLA
10 Criado del Rey de Med. Torreysabel, C. 10 SRES. ESTERUELAS TATXE
11 Carvajal Ballester, J. Carrasco Hervas, G. 11 SRA. MATUT SR. MENDOZA
12 Romero Herrero, M. Sevillano Lbez, M. 12 SRES DE MOLERQO
13 Basabé Armijo, E. Jaureguizar, A. 13 SRES. HOLOBACH HALL
14 Molero , Eduardo Manglano, Josefina 14 SRA. SANTOS SR. AZPITARTE
15 Moayed de Taheri, M. Tahen, E 15 SRES. SOLARIS WASIK
16 Pascual Vda. de Soler Ferrer Salar de Calbe 16 SRA. SIMION SR. SUBA
17 Vila Despujol, L. Velasco Pena, A. 17 SRA. ARTAL SR. VALERO
18 Cuadrillero de Castel Castells Conrado, A. 18 SRES. VAN ECK WICHMANN
19 Mateo Sagasta de M.FR. Leén y Lavind, P. 19 SRES. KENT FIORESCU
20 2Araujo, L. Caetano de Araujo, M. 20 SRES. MARTIN LEJARRAGA

T. CONDESA DE FENOSA - GRAN HOTEL
18 A 20 ENERO DE 2002

LA TOJA

T. CASINO GRAN MADRID-TORRELODONES
11 A 13 ENERO DE 2002

[ s
2 Muiiz Cuevas, L.
3 Leony Lavifa, P
4 Landabaso de Zulaica
ey

6 Vizquez-Pimentel Llam
7 Diaz Grande, J.

8 Munaiz Aparicio, M.

9  Garcia de Latorre, A.
10  Andreu Batllo, C.
11 Ferndndez Tapias JL
12 Knap, A.
13 Ferndndez Tapias, F.
14  Pessanha, P
15  Garefa Senra, C
16  Ercheverria Vizquez, E.
17 Villar Lépez Caro, J.
18 Viola Tarragona, C.
19  Alvarez-Mon, E.

Barbosa, J.

Lépez Luaces, M.
Wasik, A.

Fincias, P

Gongalves M. Port
Artigas Herndndez, C.
Regalado Aznar, D.
Tapias Presa, P.

De la Pena, J.
Subirana de Dalmases
M. Fresneda A.
Torriente Castro, E.
Ferndndez Tapias de Cambon
Gongalves, C.

Garcia Senra, A.
Santiago Noguerol, M.
Villar Lépez, J.
Masana Boada, |.

Simon Vicente, M.

Goded Merino
Lantaron Pineo, L
Mufoz R.

Lara, M.
Partearroyo D.
Garcia Orteyza, E.
Caffarena Raggio, J.
Molero Eduardo
Fractman, G.
Frances V. Ana, A.
Carrasco Hervas G.
Wasik A.

Sanz Perez, R.
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Diaz Revenga, L.
Forro, J.

Ramirez Lépez-Tejada
Ruiz Oriol, D.

Marar, N.
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Romeo L. Velasco Pefia A.

Goded, E

Ventin Camrpubi, J.
Hernando ].
Capucho, M.

Sabate Iglesias, |.
Goémez de Pablos, P.
Reig Boix, ].
Manglano Josefina
Gonsalves, ].

Basabe Armijo, E.
Martinez Fresneda A.
Fincias, P

Salgado Ferndndez, M.
Knap, A.

de la Pefia

Marques de Cerverales
Dombrowe, J.
Demiguel, J.

Jiménez Arroyo, M.
Fenn, P
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EL EUROBRIDGE ESTRENA LOCAL

Después de 25 arios, el Club Eurobridge se ha trasladado a un nuevo local. Tras un acuer-
do con la direccion del Hotel Eurobuilding, ahora ocupa un espacio de mas de 400 metros
cuadrados en los bajos del propio hotel. La obra realizada en el local ha dado como resul-
tado un club espacioso (aunque algo menos que el anterior), elegante y acogedor.

Para celebrar la inauguracion de su nueva sede el Eurobridge organizé un torneo de de
tres dias que conto con la participacion de 76 parejas y en el que resultaron vencedores
Enrique Basabe y Pablo Gomez de Pablos.

El Eurobridge, ademds, afronta esta nueva etapa tras crear una Seccion Deportiva de
Bridge que le permitira integrarse plenamente en las estructuras federativas, dotarse de
unos nuevos Estatutos y obtener la colaboracion de Javier Valmaseda como nuevo Director
del Club, en sustitucion de Marta Franco.

Deseamos y auguramos un brillante futuro al club de bridge mas importante de Esparia en
este nuevo periodo de su historia.
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| TORNEO

INTERNACIONAL
DE BRIDGE

INCOSOL
MARBELILA

28,29Y 30 DE JUNIO DE 2002

La mejor excusa
para descubrir Incosol
Mis de 10.000 € en Premios * 1¢* Premio de
1.800 € mis Trofeo de Plata * 12 Premios por

Clasificacién ® Trofeos ¢ Premios Especiales de
Atencién ® Premios Federativos.

INSCRIPCION

Federados 75 €
No federados 100 €

Tel. 952 86 09 09

A

INCcOsoL

Hotel - Medical SPA
Marbella

Urbanizacion Golf Rio Real, s/n * 29600 Marbella (M4laga) * Espafia
Informacién: 900 18 11 13 - 952 86 09 09 « Fax: 952 82 30 53 * web: www.incosol.com * e-mail: hotelspa@incosol.com

Encuentre el bienestar en Internet: www.incosol.com

PE3a3,3.4. {awaron  Kanebo  CARITA  DECIEOR  CARRERAS

INTERNATIONAL PARIS




